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Angaben Deutsch
oder

Feld, Acker

nervös

Stein

Adler

Adlerkralle

Ulme

beschützen, jemanden/etwas ~

Schienbein

Vorhaut

Schild; Schutz

Mütze

Schutzgott einer Gemeinschaft

Schildwall; Phalanx

sein

Brosche

an eins

er

Verstand

einmal

weise

Verb (I a)

Speiche

Kunde, Information

verstehen

andere

Wunsch

Verb (I a) wünschen

Gemeinschaft

Heerführer / Heerführerin

Deltamuskel

Schulterblatt

Schulterpolster

Arbarisch

âb Konj.

âch Subst. (a) n

âdasso Adj. (n) m/f/n

agmu Subst. (u) m

aila Subst. (va) m

ailanag Subst. (a) n

âlma Subst. (o) f

alon Verb (I a) (m. 
Akk)

alpên Subst. (i) m

alskin Subst. (i) m 
[Plural!]

alum Subst. (va) m

aluma Subst. (o) f

alutir Subst. (er) m/f

aluverg Subst. (i) m

aluvergis gull Subst. (a) n Krieger (wörtl. „Gold des Schildwalls“)

âm Verb 
(unregelmäßig)

ammu Subst. (u) f

Num. (n) m/f/n; 
wird nur im 
Singular 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

ân Pron., 
Personal-

ân Subst. (i) m

angam Adv.

ânigo Adj. (n) m/f/n

ânin wissen, kennen

aninch Subst. (i) f

ânja Subst. (jo) f

ânjas finnik Subst. (i) m/f Person, neugierige ~ (wörtl. „Krähe der Information“)

ânon Verb (I a) (m. 
Akk)

anoro Adj. (n) m/f/n

âns Subst. (a) n

ânsîn
âr Subst. (er) f

arax Subst. (i) m/f

arbôl Subst. (i) f Schulter (<arimis bôl „Mündung des Arms“)

arbôlfîser Subst. (er) f

arbôlum Subst. (a) n

arbôlvûl Subst. (a) n
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Schulterriemen

Fürstin

Fürst

Achselhöhle

Arm

Ärmel

Großmutter

Enkel / Enkelin

Verb (I c) zusammenfügen, passen

Führer, Anführer

Verb (I a) führen

Ohrring

Ohr

Großvater

während

während

Befreier

Freier / Freie

Verb (I b) freien, befreien

frei

Entscheidung, Entschluss; Urteil, Schiedsspruch

Verb (II a) urteilen, entscheiden

Esche

scharf

Meer

Qualle

Muschel

Robbe

Verb (I a) schwimmen

Buche

Freudenmädchen; Huren

Birke

Rücken

Rucksack, Ranzen

arbôsêl Subst. (a) m

arela Subst. (o) f

arela Subst. (va) m

arelaves hâr Subst. (ja) m Gefolge, höfische Gesellschaft (wörtl. „Rüstung des 
Fürsten“)

arillag Subst. (i) f

arim Subst. (i) m

arimilo Subst. (n) m

aris sîda Subst. (n) f Ohrläppchen (wörtl. „Die Kuppe des Ohres“)

armoter Subst. (er) f

arnider Subst. (er) m/f

âron
ârrepat Subst. (ja) n Ware erster Wahl; Qualität, gute ~ (wörtl. „Führerware“)

ârrer Subst. (er) m/f

ârrerkir Subst. (er) m Hauptmann (wörtl. „Führer der jungen Männer“)

ârrgûder Subst. (er) m Ertius (wörtl. „Führergott“)

ârrin
arrink Subst. (a) n

aru Subst. (u) n

arvoter Subst. (er) m

arvoteres gâring Subst. (i) m Jenseits, Totenreich (wörtl. „Versammlung der 
Großväter“)

as Präp (m. Dat.)

asgam Konj.

asgenger Subst. (er) m/f

asger Subst. (er) m/f

asgin
asgo Adj. (n) m/f/n

askîd Subst. (a) n

askîin
askra Subst. (n) f

askrasba Subst. (o) f Eschenfrau [Waldgeist]

astro Adj. (n) m/f/n

atergor Subst. (er) m Untoter (wörtl. „Weiterschreiter“)

ava Subst. (n) n

avas rôb Subst. (a) n Wellen (Pl.; wörtl. „Bedeckung des Meeres“)

avmûla Subst. (o) f

avsnok Subst. (i) f

âvulfir Subst. (er) m/f

bâdin
bâg Subst. (i) f

bager Subst. (er) f

baid Subst. (i) f

bak Subst. (a) m

bakbuddu Subst. (u) n
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Rückenmuskel

Flosse, die Rücken-

Bein

gut [am besten]

Name

Trizeps

einzig; einziger, einzige, einziges

Parfum, Duftwasser; wohlriechender Rauch

Bürste

Verb (I a) bürsten

bat Arsch

Gesäßmuskel

Arschliebhaber

klein

Entführer bei der Männerweihe

Hunger

Beere

Verb (II a) streicheln

Klitoris

zwei

Verb (II a) verbinden, (zwei) zusammenfügen

allgemein

Knebelknopf

Schnabel

Stock

für

berühren, anfassen

sehr, meist [am meisten]

Kieferknochen

bakfîser Subst. (er) f

bakhôg Subst. (a) n Rückgrat (wörtl. „Rückenmauer“)

bakrênig Subst. (i) f

bamîp Subst. (a) m Zehkleine

bâna Subst. (n) n

bâno Adj. (n) m/f/n 
[bâno – 
mânicho]

bard Subst. (i) m

barmfîser Subst. (er) f

baro Adj. (n) m/f/n

bârruk Subst. (a) n

bars Subst. (i) f

barsin
Subst. (va) m

batfîser Subst. (er) f

batmirner Subst. (er) m

batvîscer Subst. (er) m/f Schmeichler, Speichellecker, Heuchler (wörtl. 
„Arschwischer“)

bavo Adj. (n) m/f/n

bavôta Subst. (o) f Hütte, kleine (<bava gôta)

bavpîp Subst. (a) m Fingerkleine ~

bêla Subst. (o) f BallenFuß-

ber Subst. (er) m

bêr Subst. (i) m

bêres siure Subst. (i) f [nur 
Plural]

Magenknurren (wörtl. „Die Bienen des Hungers“)

bêsinga Subst. (o) f

betîn
betsida Subst. (o) f

bî Num. (n) m/f/n; 
wird nur im 
Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

bî Präp. (m. Dat.) bei, an

bîâron
bîhelo Adj. (n) m/f/n

bîhôft Subst. (a) n

bîk Subst. (a) m

bîn Subst. (i) m

bîr Präp. (m. Akk)

birûron Verb (IV b) (m. 
Akk)

bîs Adv. [môresto]

bîspên Subst. (i) m



Arbarisch > Deutsch

Seite 4

Stück; Teil

beißen

heute

Haar

Haarbürste

Haarfarbe

Haarfärbemittel

Haarknoten

Haarklammer

Perücke

Haarreif

Haarband

Friseur

Frisur

Taille

Dünndarm

dünn

Stöckchen

Bluse; Kittel

Opfer

Mündung, Zusammenfluss

Affe

nach (zeitlich)

Nachmittag

Feuer

Stiefel

überrascht

Verb (II a) brechen

leer, brach

Bär („Brauner“)

Bärenopfer [Festtag]

Bärenfett

Bruch

biszaru Subst. (u) n

biszon Verb (II a) (m. 
Akk)

bitêgu Adv.

bîtôbo Subst. (n) m Zopfgeflochtene

blak Subst. (a) n

blakbars Subst. (i) f

blakfârva Subst. (o) f

blakfârvera Subst. (n) n

blakhaft Subst. (a) m

blakka Subst. (o) f

blaklesta Subst. (o) f

blakrink Subst. (a) n

blaksêl Subst. (a) m

blakveber Subst. (er) m/f

blakvebu Subst. (u) n

blânch Subst. (i) m

blanenvôv Subst. (i) m

blano Adj. (n) m/f/n

blanobîn Subst. (i) m

blett Subst. (a) n

blîto Adj. (n) m/f/n breit, weit

blût Subst. (a) n

blûton Verb (IV b) (m. 
Akk)

opfern; met. „bluten“

bôl Subst. (i) f

bôlbat Subst. (va) m Anus, Arschloch (wörtl. „Mündung des Arsches“)

bolder Subst. (er) m/f

bôn Präp. (m. Dat.)

bônitêgu Subst. (u) m

brâsmâho Subst. (i) m Feuermond (=Phygerion)

brâsza Subst. (n) n

brâszas hôggam Subst. (i) f Feuerfest (wörtl. „Hochzeit des Feuers“) [Festtag]

brâszas vêbu Subst. (u) n Hitze (wörtl. „Gewand des Feuers“)

brâszorim Subst. (i) m Vulkan (wörtl. „Feuerberg“)

brego Subst. (n) n

breopêl Subst. (a) n Überraschung (wörtl. „Stiefelmaus“)

breopêlto Adj. (n) m/f/n

brîkin
brikko Adj. (n) m/f/n

brôer Subst. (er) m/f

broêrblût Subst. (a) n

brôermod Subst. (a) n Bier, Stark- (wörtl. „Bärenbier“)

brôersme Subst. (a) n

brôk Subst. (i) m
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Bärenhöhle; übertragen auch: gefährlicher Ort

braun

Bruder

brünett

Fliege

Tasche, Sack, Beutel, Ranzen

Wange

Bewohner

Verb (IV b) wohnen, bewohnen

Hut

Rock, Wickel- (Teil der traditionellen Männertracht)

Kelch

grau

Rock, Frauen-

dafür

eng

Zahn

Abend

Westen

westlich

Abendkleid

Mauer, Wand

Bogen

Verb (II a) sterben

Luftröhre

Schilddrüse

Verb (II a) atmen

Atmungssystem

Atemweg

Loch, Atem-

dass(es), jenes

Tochter

Opfergott

Geist, böser ~; Dämon

Heimsuchung [Festtag(e)]

Muttermal

Verb (IV a) heimsuchen; spuken

Sommersprosse

brôlag Subst. (i) f

brôo Adj. (n) m/f/n

brûer Subst. (er) m

brûno Adj. (n) m/f/n

brûsa Subst. (o) f

buddu Subst. (u) n

bûk Subst. (i) f

burren Subst. (a) n Käfig; Gefangenengrube

burvo Adj. (n) m/f/n schmutzig, dreckig

bûver Subst. (er) m/f

bûvin
chabu Subst. (u) n

chald Subst. (i) m

chalg Subst. (i) m

chêro Adj. (n) m/f/n

childa Subst. (o) f

dâbir Adv.

danis gîmino Subst. (n) m Zunge (wörtl. „Wurm der Zähne“)

danko Adj. (n) m/f/n

danu Subst. (u) m

daumod Subst. (a) n Nachttrunk, „Bier des Abends“ (<dauneris mod)

dauner Subst. (er) m

dauning Subst. (i) m

dauningo Adj. (n) m/f/n

daunvêbu Subst. (u) n

dechu Subst. (u) n

dêlu Subst. (u) m

dîin
dîllês Subst. (i) f

disenok Subst. (i) f

disin
diskatvi Subst. (u) f [nur 

Plural!]

diskatvu Subst. (u) f

dîslakka Subst. (n) n

dît Pron., 
Demonstrativ-

diter Subst. (er) f

divâr Subst. (er) m/f

djevul Subst. (i) m

djevuleng Subst. (a) n

djevulgota Subst. (n) n Geschenk, trügerisches ~ (wörtl. „Teufelsfleisch“)

djevulis rûn Subst. (a) m

djevulon
djevulspat Subst. (a) m
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Aschengeist

Hamster

aber

Wolfsfest [Festtag]

tot

töten

Dickdarm

dick

Daumen

Hoffnung

tief

außerhalb

Tod

Toter / Tote

drei

Eiche

Brücke

Baum

Baumhirsch [Käferart]

djevuskra Subst. (n) f

dobûker Subst. (er) m/f

dôch Konj.

dôdevulfir Subst. (er) m/f Wolf / Wölfin (wörtl. „Totenhund“)

dôdevulfiro hôggam Subst. (i) f

dôdig Adj. (i) m/f

dôdigis heljares 
kûmesâns

Subst. (a) n Feindschaft (wörtl. „Des Toten Gottes Willkommen“)

dôdon Verb (V) (m. 
Akk)

dogenvôv Subst. (i) m

dogo Adj. (n) m/f/n

dôgpîp Subst. (a) m

dôka Subst. (a) n

domîp Subst. (a) m Zehgroße

dômo Adj. (n) m/f/n

dôr Präp. (m. Gen.)

dôssag Subst. (i) m Grabräuber (wörtl. „Totendieb“)

dôt Subst. (a) n

dôtis âns Subst. (a) n Leben ~ (wörtl. „Wunsch des Toten“)

dôtis gôta Subst. (o) f Jenseits, Totenreich (wörtl. „Haus des Todes“)

dôtis rû Subst. (a) m Tod; übertragen auch: tiefer Schlaf, Koma (wörtl. 
„Frieden des Toten“)

dôtu Subst. (u) m/f

dra Num. (n) m/f/n; 
wird nur im 
Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

drahon Verb (III a) (m. 
Akk) 
[Präteritopräse
ntium! Benutzt 
imperfektive 
Präteritumform
en für Präsens 
und perfektive 
Präteritumform
en fürs 
Präteritum!]

nehmen, ergreifen; met. „vergewaltigen“

drech Subst. (i) f

drôg Subst. (i) f

dru Subst. (u) m

druford Subst. (i) m

drunag Subst. (a) n Wurzel, Baum- (wörtl. „Baumkralle“)

drus alum Subst. (va) m Rinde (wörtl. „Schild des Baumes“)

drus blak Subst. (a) n Laub (wörtl. „Haar der Bäume“)
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Zweig

ich

öffnen

die Götter

Verb (II a) blasen

Frucht

Fortpflanzung

fruchtbar

Verb (III a) fortpflanzen

Befruchtung; Aussaat

Erntehelfer

Verb (III a) irren; sich verirren

immer

Blatt

Ernte, Einbringen der Frucht

Magen

östlich

Osten

Verb (III b) ernten Frucht einbringen

Erntezeit

Jacke, Wams

Bauchmuskeln

Verb (III a) denken

Bauch

Verb (III a) hin|ziehen

herein, hinein

Verb (III b) essen

Falke

Scheide, Schwert-

Fuchs

Fell

Unglück

Farbe

dvîg Subst. (i) m

ê Pron., 
Personal-

e|perton Verb (III a) (m. 
Akk)

edaier Subst. (er) m/f 
[nur Plural]

edisin
eger Subst. (er) f

egerendo Subst. (n) n

egerig Adj. (i) m/f

egin
egleva Subst. (o) f

êkker Subst. (er) m/f

elarmark Subst. (i) f Anderdunkel

eldin muderes hôggam Subst. (i) f Feuermuttersfest [Festtag]

Eldin Muderes mâg Subst. (a) n Himmel (wörtl. „Das Heim der Feuermutter“)

eliron
emer Adv.

erka Subst. (n) n

Erkisas pêler Subst. er (m) Toter, Verstorbener (wörtl. „Erkisas Mäuserich“)

ertiusis hôggam Subst. (i) f Ertiusfest [Festtag]

ês Subst. (i) f

esbuddu Subst. (u) m

êsericho Adj. (n) m/f/n

êsern Subst. (i) m

êsin
êskam Subst. (i) f

êsmâho Subst. (i) m Erntemond (=Lemorachion)

espa Subst. (o) f

espenfîser Subst. (er) f

espin
espo Subst. (n) m

etra|herin
etrâhin Präp (m. Dat.)

êzin
fâlger Subst. (er) m/f

falkrêt Subst. (i) f

falks Subst. (i) m Schwert; Falx

fâlo Adj. (n) m/f/n fahl; rotgelb; braungelb

fâlster Subst. (er) m/f

far Subst. (a) n

farrela Subst. (va) m Bär (wörtl. „Fellfürst“)

fârt Subst. (a) n

fârva Subst. (o) f
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Fasan

Farbton

Verb (I a) färben

Tier

Tierfreund

Gefühl

Fühler

Verb (III a) fühlen (emotional)

lebendig

Verb (III b) leben

Ferse

Schnurrhaare

Feder

Feind / Feindin

Spieler

Verb (II a) spielen

Stachel

Seelentier

Krähe

Verb (II a) hassen

Muskel

Schwalbe

Sandale

fünf

Hirsch

Hirschfleisch

Sumpf

Otter

Freund / Freundin

Jüngling (etwa 12-14 Jähriger)

Verb (V) fragen

Krankheit

krank

Gelenk

Spiegel

fârvaner Subst. (er) m/f

fârvich Subst. (a) n

fârvon
fê Subst. (a) n

fêfrêer Subst. (er) m/f

felleng Subst. (a) n

feller Subst. (er) m

fellin
fêrig Adj. (i) m/f

fêrin
ferna Subst. (n) f

fêro Adj. (n) m/f/n weit, fern

ferum Subst. (a) n Leben, Lebenskraft; met. „Blut“

fêvârder Subst. (er) m/f Hirte (wörtl. „Tierhelfer“)

fîblak Subst. (a) n

fîda Subst. (o) f

fîdin sârn Subst. (i) m Federkiehl (wörtl. „Dorn der Feder“)

fîendo Subst. (o) m/f

fîger Subst. (er) m/f

fîgin
fîla Subst. (n) n

filger Subst. (er) f

finnik Subst. (i) m/f

fîon
fîser Subst. (er) f

flaksbrûer Subst. (er) m/f Gefährte, Kampf- (wörtl. „Schwertbruder“)

flêrrer Subst. (er) f

fluppa Subst. (o) f

fôm Num. (n) m/f/n; 
wird nur im 
Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

ford Subst. (i) m

forggota Subst. (n) n

fôs Subst. (i) m

frêchlenger Subst. (er) m

frêer Subst. (er) m/f

friskir Subst. (er) m

frôgin
fûl Subst. (i) f

fûlicho Adj. (n) m/f/n

fûs Subst. (a) n

gâd Subst. (i) m

gaddenger Subst. (er) m Herbst (wörtl. „Fällender“)
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Verb (I a) fallen

Held / Heldin

Heldenpenis [Pflanzenart]

Schönheit

schön

Schwanz

Pferdeschwanz

Geld

Geld

Portmonee, Geldbeutel

Verb (I a) kaufen

Verb (I a)

Steißbein

Zeit

vorbei

Umhängetasche

Galgen; Vorrichtung um Tiere ausbluten zu lassen

Verb (I a)

Verb (I a) hängen, fest machen

gar Knie

Zusammengefügtes; Vorrat, Hausrat; Ratschlag

Verb (I c) raten, sammeln

Rat, Versammlung

Ratender, Rat

Verb (I c) beratschlagen, versammeln

knielang

Kniescheibe

Verb (I a) lesen

Kniesehnenstrang

Riff

Stechen; Sex (umgangssprachlich)

Stecher (aktiver Partner beim Geschlechtsverkehr)

Verb (III b) stechen

blond

gaddin
gaider Subst. (er) m/f

gaiderdôt Subst. (a) n TodHelden-

gaiderlorn Subst. (i) m

gaidsvala Subst. (o) f Mut, Helden- (wörtl. „Heldenglut“)

gailing Subst. (i) f

gailo Adj. (n) m/f/n

galin Subst. (i) m

galînga Subst. (n) n

galkâfon Subst. (a) n Steuerliste, Steuerverzeichnis (wörtl. „Geldbuch“)

gall Subst. (a) n

galla Subst. (a) n

gallamed Subst. (a) n Bezahlung; Geschäft (wörtl. „Geldmahl“)

gallbuddu Subst. (u) n

gallinag Subst. (i) m Skorpion (wörtl. „Schwanzkralle“)

gallmirner Subst. (er) m Person, geldgierige (wörtl. „Geldliebhaber“)

gallon
gallum Subst. (va) m Schamkapsel (<galinis alum; „Schwanz-Schutz“)

gâlon zaubern; met. Singen

galpên Subst. (i) m

galrekker Subst. (er) f Errektion; übertragen auch: erregter Mann, geiler Mann

gam Subst. (i) f

gamis danu Subst. (u) n Verfall (wörtl. „Zahn der Zeit“)

gân Präp. (m. Akk)

gânbuddu Subst. (u) n

gânk Subst. (a) m

gankin hängen, an einem Punkt oben befestigt und nach unten 
schwebend sein

gankon
Subst. (a) n

gâr Subst. (a) n

gârin
gâring Subst. (i) m

gâringer Subst. (er) m/f

gâringin
garlongo Adj. (n) m/f/n

garmâho Subst. (n) m

gâron
gassaita Subst. (o) f

geff Subst. (a) n

geikjâ Subst. (a) n Frühjahrsfest (wörtl. „Bunte Eier“) [Festtag]

gêla Subst. (n) n

gêler Subst. (er) m

gêlin
gellicho Adj. (n) m/f/n
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Zauberlied; Zauber

Zauberstaub; Schießpulver

Gletscher

alt

Verb (III a) leuchten

gestern

Zügel

Henker

einige

Lichtung

Licht

Gefangener; Geisel; Sklave

Verb (III b) geben

Tor, Tür

gefärbt

Kiefer [Pflanzenart]

Gehängter

freuen

Käfer

Altar; geweihter Steinhaufen

Heu

Heuschrecke

Lehre

Wissen

Verb (II a)

Wurm

Blinddarm

Skelett

gelssârn Subst. (i) m Zauber [Pflanzenart] (<gelstirsârn)

gelstir Subst. (er) m

gelstirstûv Subst. (a) m

gelvar Subst. (ja) m Zauberer (<gelstir var)

gemer Subst. (er) m

gemicho Adj. (n) m/f/n

gemîn
gemtêga Adv.

genk Subst. (a) n

genkender Subst. (er) m/f

gereto Adj. (n) m/f/n

gesmengu Subst. (u) f

gesmis brûer Subst. (er) m Schatten (wörtl. „Bruder des Lichtes“)

gesmis fîda Subst. (o) f Sonnenstrahl (wörtl. „Lichtfeder“)

gesmu Subst. (u) n

gesmukûm Subst. (i) m Sonne (wörtl. „Lichtfestung“)

gessel Subst. (er) m

gesseles gull Subst. (a) n Leben ~ (wörtl. „Gold des Sklaven“)

gêvin
gîda Subst. (a) n

gîdgîtella Subst. (n) n Tratsch, Klatsch (wörtl. „Türgespräch“)

gîfârvd Adj. (i) m/f

gifra Subst. (o) f

gîgânk Subst. (a) n Gehänge, Vorrichtung zum Anhängen; übertragen auch: 
Penis und Hoden

gîgenkter Subst. (er) m/f

gîglôdd âm Verb 
(unregelmäßig)

gîhârna Subst. (n) n

gihorgi Subst. (a) n

gikka Subst. (a) n

gikkamâho Subst. (i) m Heumond (=Kratasion)

gikker Subst. (er) f

gîleis Subst. (i) f

gîles Subst. (a) n

gîlesis burren Subst. (a) n Buch; übertragen auch: Kopf, Verstand (wörtl. „Käfig des 
Wissens“)

gîminin fîgin onanieren, wichsen (wörtl. „mit dem Wurm spielen“)

gîmino Subst. (n) m

gîminono ava Subst. (n) n Erdreich, Erdboden, Humus (wörtl. „Meer der Würmer“)

gîminono gûder Subst. (er) m Kjahullir (wörtl. „Gott der Würmer“)

gîminvôv Subst. (i) m

gîmirner Subst. (er) f Liebhaber/Liebhaberin; „Ehemann“/“Ehefrau“ [Meist in 
Verbindung mit mirner gebraucht „mirner kumbe 
gîmirner“ = „Liebender und Geliebte“]

gîpêna Subst. (n) n
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Speer, Lanze

erschrocken

Markt

Igel

Vagina

Kette

Kettenhemd

verärgert

Gespräch

Gesicht

Gesichtspuder

Insekt

verwirrt

glatt

erfreuen 

Klee

Samenerguss

Samenleiter

Samen

Verb (II b) quetschen

Tal

Sonnenblume

Sonnenhut

stürmisch

Sturm

Hang

gor
Plateau, das

Verb (V) gehen

Hau ab

Wanderschuh

Verb (I b) entsagen

goss Bach

Salamander

gîr Subst. (a) m

gîrado Adj. (n) m/f/n

gîrangu Subst. (u) m

gîrer Subst. (er) m/f

gîret Subst. (i) f

gîrink Subst. (i) f

gîrinkohârb Subst. (a) n

gîsovîld Adj. (i) m/f

gîtella Subst. (n) n

gîvid Subst. (a) n

gîvidstûv Subst. (a) m

gîvirna Subst. (n) n

gîvirno Adj. (n) m/f/n

glapdru Subst. (u) m Penis (wörtl. „Glattbaum“)

glapo Adj. (n) m/f/n

glasba Subst. (o) f Witwe (<gîlemd rasba „verlassene Frau“)

gledon Verb (III a) (m. 
Akk)

gleiv Subst. (a) m

glekûmo Subst. (n) m

glêso Subst. (n) m

glevo Subst. (n) m

glîmon
glîna Subst. (a) n

glôbrôa Subst. (o) f Sonnenbräune

glôbrôgo Adj. (n) m/f/n sonnengebräunt

glôs Subst. (i) f Sonne; Glutbecken

glôsprîm Subst. (i) f

glôsuma Subst. (o) f

gôligo Adj. (n) m/f/n

gôlis nag Subst. (a) n Blitz (wörtl. „Kralle des Sturms“)

gôlismâl Subst. (a) n Himmel (wörtl. „Reich der Stürme“)

gôlja Subst. (ja) m

gônk Subst. (i) m

Subst. (er) m/f Schreiter, Gänger

gord Subst. (a) n

gorin
gôrja Interjektion 

[erstarrter, 
verstärkter 
Imperativ zu 
gorin]

gôrskôl Subst. (a) n

gorspachon
Subst. (i) m

gossamer Subst. (er) m
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Fleisch

Haus; Hütte

Stirnrunzeln

Verb (II b) runzeln Stirn ~

Verb (II b) weinen

Schwan

weil

Wiese

Gras

Grashütte, einfache Hütte aus Stroh

Grünwurm [Insektenart]

grün

rufen,anrufen, anbeten

Kehle

Kehlkopf

Gold

Golddorn [Pflanzenart]

Gebirge, das

Taube

Verb (I b) halten

Schnürsenkel

Schnürschuh

Knoten

binden

Lustknaben; Stricher

Rüstung

Hemd

Schildkröte

Panzer

Stadt; Siedlung

Weihbezirk

Krebs

Heide

Heidekraut

Band

gota Subst. (n) n

gôta Subst. (o) f

gotas lêsta Subst. (o) f Erregung, emotionale ~ oder sexuelle ~ (wörtl. „List des 
Fleisches“)

gotas virnas Subst. (i) f Sex, Beischlaf (wörtl. „Durcheinander des Fleiches“)

gotbrûer Subst. (er) m Bruder, leiblicher ~ (wörtl. „Fleischbruder“)

greim Subst. (a) n

grîmin
grînin
grônger Subst. (er) m/f

grun Konj.

grûn Subst. (i) f

grûna Subst. (n) n

grûnas hervâr Subst. (ja) m Kind (wörtl. „Krieger des Rasens“)

grûngôta Subst. (o) f

grûnmino Subst. (n) m

grûno Adj. (n) m/f/n

grûno far Subst. (a) n Gras, Rasen (wörtl. „grünes Fell“)

gûder Subst. (er) m/f Gott (wörtl. „Angerufener“)

gudon Verb (IV a) (m. 
Akk)

gûkkel Subst. (i) f

gûkkelhûpt Subst. (i) m

gull Subst. (a) n

gullsârn Subst. (i) m

gûrim Subst. (a) n

gurrer Subst. (er) f

hachon
hafsêl Subst. (a) n

hafskôl Subst. (a) n

haft Subst. (a) m

hafton Verb (I a) (m. 
Akk)

haller Subst. (er) m

hâr Subst. (ja) m

hârb Subst. (a) n

hârba Subst. (o) f

hârd Subst. (a) m

hâreim Subst. (i) m

hargi Subst. (a) n

hârker Subst. (er) m

hârs Subst. (i) f

hârsengras Subst. (a) n

hârsrasba SUbst. (o) f Hexe (wörtl. „Heidefrau“)

hefta Subst. (n) n
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Salz

abendlich

abendlich

Verb (III a) verbergen, sich ~

Schleier

Götteropfer [Festtag]

Götterwort

Nebenhöhle

alle

verbergen, jemanden/etwas ~; verhüllen

nächtlich

nächtlich

täglich

täglich

Deckung

überall

bewacht, gut ~

Himmel

Schutzgott einer Person

da, dort

gegen, zu … hin

Ort

Verb (III a) ziehen

dahin; dorthin

Krieger

hier

jetzt

Knopf

Knopfloch

Mauer, Palisade, Zaun

Hochopfer [Festtag]

Fest, Festtag

hêla Subst. (n) n

heldauna Adv.

heldauno Adj. (n) m/f/n

heler Subst. (er) m/f Feigling (wörtl. „Verstecker“)

helin
heljana Subst. (n) n

heljar Subst. (er) m/f Gott (wörtl. „Verborgener“)

heljaroblût Subst. (a) n

heljatall Subst. (a) n

hellag Subst. (i) f

helo Adj. (n) m/f/n

helon Verb (III a) (m. 
Akk)

helslava Adv.

helslavo Adj. (n) m/f/n

heltêge Adv.

heltêgo Adj. (n) m/f/n

helund Subst. (i) f

helvir Adv.

helvirdicho Adj. (n) m/f/n

hêmila Subst. (o) f

hêmilas hôg Subst. (a) n Gebirge (wörtl. „Mauer des Himmels“)

hêmilas înger Subst. (er) m Wolke, Sturm- (wörtl. „Hengst des Himmels“)

hêmilas stôl Subst. (a) n Stahl (wörtl. „Himmelseisen“)

hêmilas svala Subst. (o) f Meteorit (wörtl. „Himmelsglut“)

hêmilas vandva Subst. (n) n Regen (wörtl. „Himmelswasser“)

hêmilas vêbu Subst. (u) n Wolken (wörtl. „Gewand des Himmels“)

heminger Subst. (er) m/f

hêr Adv.

hêr Präp (m. Akk.)

hêr Subst. (o) m

herin
hêrin Adv.

hervâr Subst. (ja) m

hervâres espo Subst. (n) m Waschbrettbauch, Sixpack (wörtl. „Bauch des Kriegers“)

hervêres oter Subst. (er) m Schlachtengott~(wörtl. „Vater der Krieger“)

Hervêres svala Subst. (o) f Mut, Kampfeswut (wörtl. „Glut der Krieger“)

hîr Adv.

hô Adv.

hôft Subst. (a) n

hôftlakka Subst. (n) n

hôg Subst. (a) n

hôgblût Subst. (a) n

hôggam Subst. (i) f
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hoch

Halle; Gemeinschaftshaus

Festung; Turm; Motte

Ausbilder

Verb (IV b) bauen, errichten

Verb (V) anhäufen, auftürmen

Hausbauer

heute

Eule

Verb (IV b) gähnen

Schläfe

Kopf

Kapuze

Zeigefinger

Schädel

wir

Haargel (Mischung aus Kalk, Honig und Wasser)

Silber

Silberdorn [Pflanzenart]

Ameise

in
in

Elle

Ellbogen

nicht

nichts

nirgends

nach (räumlich)

Pferd

impotent; steril, unfruchtbar

Untoter

Hengst

Stute

Eingeweide

Schürze

Schmied

hôgo Adj. (n) m/f/n

hôl Subst. (i) f

horg Subst. (i) m

hôrger Subst. er (m)

hôrgin
horgon
hôrgôter Subst. er (m)

hôrgtaller Subst. (er) m Erzähler; myth. Wortgeber

hôrgtalleres jerda Subst. (o) f Heldentat (wörtl. „Herz des Erzählers“)

hôtêga Adv.

hulda Subst. (o) f

hûlin
hunu Subst. (u) m Mann, junger  (etwa 20-30 Jähriger); met. „wehrfähiger 

Mann“

hûpidum Subst. (i) f

hûpit Subst. (a) m

hûppu Subst. (u) n

hûptpîp Subst. (a) m

hûptum Subst. (i) m

îbe Pron., 
Personal-

îgil Subst. (a) n

illern Subst. (a) n

illessârn Subst. (i) m

imsa Subst. (o) f

Präp. (m. Akk) in (... hinein)

Präp. (m. Dat.) in(nerhalb)

inch Subst. (i) f

inchendelu Subst. (u) m

ind Partikel, 
Negations-

indarimilo Adj. (n) m/f/n ärmellos

inde Adv.

indvort Adv.

îne Präp. (m. Akk)

înga Subst. (n) n

ingdôdig Adj. (i) m/f

ingdôtir Subst. (er) m

înger Subst. (er) m

îngeres kraja Subst. (ja) n 
[nur Plural]

Wildheit (wörtl. „Blut des Hengstes“)

îngru Subst. (u) f

invove Subst. (i) f [nur 
Plural!]

îsarra Subst. (o) f

îsarrer Subst. (er) m/f
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Aal

Verb (II b) frieren

Spinne

Herz

Geweih

Buch

Kupfer

Fledermaus

Verb (I a) schlagen

Schlucht

Ecke

eckig

Abschied; übertragen auch: Tod

Verb (II a)

werfen

Weg, Straße

Reisetasche

Wegwurzel [Pflanzenart]

Weg, Passage, Pass

Mantel

Leber

Wachs

Mann, junger  (etwa 15-20 Jähriger)

Accessoires

Ei

Kraken

Eiweiß; übertragen auch: Sperma

Verb (I b) klagen, beklagen

Verb (II a) spalten

Nabel

Nabelschnur

Verb (II a) reiben

îsel Subst. (i) m

îselskin Subst. (i) m 
[Plural!]

Wendehals, Opportunist (wörtl. „Aalhaut“)

isrin
itsa Subst. (o) f

jerda Subst. (o) f

jerdas hêla Subst. (n) n Liebe (wörtl. „Salz des Herzens“)

jerdas nech Subst. (i) f Liebe (wörtl. „Fluchtburg des Herzens“)

jerdas rôb Subst. (a) n Brust (wörtl. „Bedeckung des Herzens“)

jerteller Subst. (er) m/f Person die Wahrheit sagt (wörtl. „Herzsprecher“)

kaber Subst. (a) n

kâfon Subst. (a) n

kalk Subst. (a) n

kaller Subst. (er) m/f

kambon
kân Subst. (i) f

kanta Subst. (n) n

kanticho Adj. (n) m/f/n

karnasis hôggam Subst. (i) f Karnasfest [Festtag]

kaskîd Subst. (a) m

kaskîin weggehen, fortgehen; verabschieden; übertragen auch: 
sterben

kâston Verb (Ia) (m. 
Akk)

kat Subst. (u) n

katbuddu Subst. (u) n

katknisa Subst. (o) f

katvu Subst. (u) n

kêp Subst. (i) m

kepina Subst. (o) f

kêrs Subst. (a) n

kir Subst. (er) m

kitta Subst. (a) n 
[nur Plural]

kja Subst. (o) f

kjâhar Subst. (ja) m

kjakraja Subst. (ja) m Eigelb, flüssiges ~ (wörtl. „Eierblut“)

kjânider (Eierkind = 
Findelkind)

Subst. (er) m/f Findelkind (wörtl. „Eierkind“)

kjas reng Subst. (i) f Eierschale; Schale (wörtl. „Stärke des Eis“)

kjavît Subst. (a) n

klahin
klîvin
kniffo Subst. (a) m

kniffosêl Subst. (a) n

knigon
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Wurzel

Verb (II a)

Stern; Funke

Hoden

Hodensack

Mastdarm

Blut

Lunge

schwer

Fels

Klippe

Möwe

Verb (V) erbrechen

Brust

Brustmuskel

Brustwirbel

Brustbein

Flosse, die Brust-

Brustkorb

kalt

Verb (IV a) gilben, gelb werden

Festung; Umzäunung

mit

Verb (II a)

Ankunft, Kommen ~

Willkommen

Verb (IV b) kommen

Locke

lockig

nah

morgen

Verb (IV b) rennen

Lippe

Lippenpinsel

Frosch

knisa Subst. (o) f

knisa betîn onanieren, wichsen (wörtl. „die Wurzel streicheln“)

knîstalla Subst. (n) n Beleidigung, Schimpfwort (wörtl. „Funkenwort“)

knîsto Subst. (n) m

knôs Subst. (i) m

knôsbuddu Subst. (u) n

kôtvôv Subst. (i) m

kraja Subst. (ja) n 
[nur Plural]

krajagull Subst. (a) n Blutgold; Söldnerlohn

krajalêsta Subst. (o) f Eigenschaft, angeborene ~ (wörtl. „Blutlist“)

krajas gam Subst. (i) f Krieg (wörtl. „Zeit des Blutes“)

krajas rû Subst. (a) m Gelassenheit; Ruhe, innere ~ (wörtl. „Frieden des 
Blutes“)

krajkâfon Subst. (a) n Ruf; Taten, Kriegs- oder Helden- (wörtl. „Blutbuch“)

krasking Subst. (i) f

kravicho Adj. (n) m/f/n

kreg Subst. (i) m

krîcha Subst. (n) f

krîker Subst. (er) f

krogin
krut Subst. (a) m

krutfîser Subst. (er) f

krutmjôrs Subst. (i) m

krutpên Subst. (i) m

krutrênig Subst. (i) f

krutvîrd Subst. (a) m

kulicho Adj. (n) m/f/n

kulin
kulmâho Subst. (i) m Gilbemond (=Demorition)

kulo Adj. (n) m/f/n gelb; met. „golden“

kûm Subst. (i) m

kumbe Präp (m. Dat.)

kumbe premôm fîgin Sex haben (wörtl. „mit den Blumen spielen“)

kûme Subst. (a) n

kûmesâns Subst. (a) n

kûmin
kurb Subst. (a) n

kurbo Adj. (n) m/f/n

kuro Adj. (n) m/f/n

kurtêga Adv.

kûrvin
kûs Subst. (a) n

kûstîv Subst. (a) n

kvakver Subst. (er) m/f
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lach See

wenig

lag Höhle

hohl

Lächeln

Verb (I b) lachen

Loch

Verb (I c) dauern, andauern

Verb (I a) liegen

Eis

Schmerz

Verb (III a) dienen

gelehrig

Küste

zurücklassen

Einwohner / Einwohnerin

Spur, Furche

Verb (III b) lernen

List

listig

Trauer

Trauernde(r)

traurig

Regenmantel

Regen

Katze

Körper, Leib

Verb (II a) saugen

Tänzer/Tänzerin

Verb (II a) tanzen

Verb (II b) besuchen

Lärche

Imbiss

schnell

Eidechse

Niere

Nacht helle ~

Subst. (i) m

lâdo Adj. (n) m/f/n

Subst. (i) f

laga jerda Adj. (o) f mitleidlos (wörtl. „hohles Herz“)

lago Adj. (n) m/f/n

lago hâr Subst. (ja) m Feigling, Schwächling (wörtl. „hohle Rüstung“)

lagvîro Subst. (o) m/f Zwerg (wörtl. „Höhlenmensch“)

laha Subst. (n) n

lahin
lakka Subst. (n) n

lângin
lasin
leda Subst. (o) f

ledmâho Subst. (n) m Eismond (=Aphion)

lêdu Subst. (u) n

lehîn
leistingo Adj. (n) m/f/n

leit Subst. (i) f

lêmon Verb (III b) (m. 
Akk)

leng Subst. (i) m/f

lês Subst. (i) f

lêsbêr Subst. (er) m/f Schürzenjäger (<* lêsi bêr „Hunger nach der Furche“)

lêsblût Subst. (a) n Furchenopfer (bei der Aussaat erbrachtes Opfer für eine 
gute Ernte); übertragen auch: Investion, Bestechung

lêsin
lêsta Subst. (o) f

lêstigo Adj. (n) m/f/n

lêta Subst. (o) f

lêter Subst. (er) m/f

lêticho Adj. (n) m/f/n

letirôb Subst. (a) n

leto Subst. (n) m

lîa Subst. (o) f

lich Subst. (i) m

lîhon
likser Subst. (er) m/f

liksin
lîmekon
lîra SUbst. (o) f

lîrmed Subst. (a) n

lîro Adj. (n) m/f/n

lîrser Subst. (er) m/f

lirt Subst. (i) f

lislava Subst. (o) f
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hell

Verb (II a) hören

Linde

Krater

spät

Lagerplatz

Penis

Verb (III a)

Verb (V) onanieren (bei Männern)

Verb (V) sitzen

Verb (IV a) riechen

Insel

stumpf

Heim, Heimstatt, Heimat; Haus

Verb (I a) können

Mond

Reich, Herrschaftsgebiet

Brust, weibliche ~

Büstenhalter

Rotmilan

Mähne

Löwe

Zwölffingerdarm

Güte, Gnade

Verb (I c) warten

Dunkelheit

dunkel

Erscheinung, Aussehen (eines Mannes)

Auszugsfest [Festtag]

Mahl(zeit)

inmitten

Mittelfußknochen

Mittelfinger

Mittelhandknochen

Cousin / Cousine (mütterlicherseits)

Mitternacht

Mittag

liso Adj. (n) m/f/n

lison
ljuta Subst. (o) f

lôch Subst. (i) m

longo Adj. (n) m/f/n

lôrak Subst. (a) n

lorn Subst. (i) m

lorn helon Schlacht, in die ~ ziehen (wörtl. „den Penis verhüllen“)

lornon
lôtin
lugin
mâ Subst. (i) f

mâdicho Adj. (n) m/f/n

mâg Subst. (a) n

mâg letin Subst. (a) n Himmel (wörtl. „Haus des Regens“)

mâgin
mâgvandir Subst. (er) m Wiedergänger (wörtl. „Heimkehrer“)

mâhin stâd Subst. (a) n Horizont (wörtl. „Bett des Mondes“)

mâho Subst. (n) m

mal, auch: mâl Subst. (a) n

malna Subst. (o) f

malnahâr Subst. (ja) m

malnas prema Subst. (o) f Brustwarze (wörtl. „Blume der weiblichen Brust“)

malvas med Subst. (a) n Krieger (wörtl. „Mahl des Rotmilans“)

malvo Subst. (n) m

mâna Subst. (o) f

mâner Subst. (er) m/f

mângpîpenvôv Subst. (i) m

mâniga Subst. (o) f

mânin
mark Subst. (i) f

marko Adj. (n) m/f/n

masker Subst. (er) m

maskiêr Subst. (er) f Männerhasser

maskin Subst. (i) m 
[Plural!]

Haut, Männer-; übetragen auch: Unempfindlichkeit

maveng Subst. (a) n

med Subst. (a) n

mêd Präp. (m. Dat.)

mêddenmolpên Subst. (i) m

mêddenpîp Subst. (a) m

mêddenrangpên Subst. (i) m

meder Subst. (er) m/f

mêdislava Subst. (o) f

mêditêgu Subst. (u) m
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Mitte

nur

viele

Jahr

Zeh

Zehennagel

Liebe

Geschlechtskrankheit

Geschlechtsteile

Liebhaber/Liebhaberin; „Ehemann“/“Ehefrau“

Verb (II a) lieben

Verb (V) dürsten, nach Liebe ~

Partnerschaft, „Ehe“ (wörtlich „Liebesgehöft“)

Wirbelsäule

Wirbelknochen

Met

Wirtshaus; Met-Halle

Bier

mutig, tapfer

Verb (V) Mut zeigen; sich beweisen

Mut, Tapferkeit

mol Fuß

Fußrücken

Fußsohle

Fußgewölbe

meisten, am ~

Morgen

Norden

nördlich

mêdu Subst. (u) f

mên Adv.

mênigicho Adj. (n) m/f/n

mida Subst. (n) n

mîp Subst. (a) m

mîpnik Subst. (i) m

mirbard Subst. (i) m Name, Kose- (wörtl. „Liebesname“)

mirn Subst. (i) f

mirnenfûl Subst. (i) f

mirnenge Subst. (i) f [nur 
Plural!]

mirner Subst. (er) m

mirneres hôrger Subst. (er) m/f Prostituierte(r) (wörtl. „Ausbilder der Geliebten“)

mirneres pên Subst. (i) m Penis (wörtl. „Knochen des Liebhabers“)

mîrneres vêbu Subst. (u) n Nacktheit (wörtl. „Gewand des Liebhabers“)

mirngesselo Adj. (n) m/f/n Liebe, blind vor ~ sein (wörtl. „Liebessklave“)

mirnin
mirnis urma Subst. (o) f Penis (wörtl. „Schlange der Liebe“)

mirnon Verb (II a) (m. 
Akk)

lieben, jemanden/etwas ~; met. „mit jemandem Sex 
haben“

mirntrôllin 
mirntûs Subst. (a) n

mjôr Subst. (i) m

mjôrpên Subst. (i) m

mjud Subst. (a) n

mjudehôl Subst. (i) f

mod Subst. (a) n

môdicho Adj. (n) m/f/n

môdis virnas Subst. (i) f Schlacht, Gefecht (wörtl. „Das Durcheinander des 
Mutes“)

môdmuder Subst. (er) f Ansporn, Ziel, Motivation (wörtl. „Mutter der Tapferkeit“)

môdrôbin
môdu Subst. (u) m

Subst. (i) m

molbak Subst. (i) m

molras Subst. (a) n

molsaita Subst. (o) f Achillessehne

molsida Subst. (o) f

môresto Adv. [Superlativ 
zu bîs]

môrgin kêp Subst. (i) m Nacktheit (wörtl. „Morgenmantel“)

môrgis varpa Subst. (o) f Erektion, morgendliche ~ (wörtl. „Waffe des Morgens“)

môrgu Subst. (u) m

môrn Subst. (i) m

môrnicho Adj. (n) m/f/n
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Mund

Geschick

Mutter

Wolke

Onkel (mütterlicherseits)

Rabe

Moor

Mooresche [Pflanzenart]

Libelle

Moorwurzel [Pflanzenart]

Moormutter [Geist]

Stechmücke

Rippe

Kamm

Zwischenrippenmuskel

Verb (I a) kämmen

Kralle

Baby

neu

zusätzlich

Schabe

wann

Norden

links, nördlich

nass Furt

Klaue

Schanze; Fluchtburg

Nebel

Nackter / Nackte

Nacktheit, Blöße

nackt

je, jemals

Verb (III b) brauchen

Nase

Nasenloch

verletzen

mûch Subst. (i) m

mud Subst. (a) n

muder Subst. (er) f

mûla Subst. (o) f

munder Subst. (er) m

mûrner Subst. (er) m/f

mûrneres hêr Subst. (o) m Schlachtfeld (wörtl. „Rabenort“)

myr Subst. (a) n

myraskra Subst. (o) f

myrker Subst. (er) f

myrknisa Subst. (o) f

myrmuder Subst. (er) f

myrsa Subst. (o) f

myrstâd Subst. (a) n Torf (wörtl. „Moorbett“)

nâd Subst. (i) f

nâder Subst. (er) m

nâdfîser Subst. (er) f

nâdon
nag Subst. (a) n

najider Subst. (er) m/f

nâjo Adj. (n) m/f/n

nâjomo Adj. (n) m/f/n

nakker Subst. (er) f

nâl Pron., 
Interrogativ-

nar Subst. (n) m

naro Adj. (n) m/f/n

Subst. (i) f

naus Subst. (a) n

nech Subst. (i) f

nefel Subst. (i) m

nefelis suner Subst. (er) m Ruck (wörtl. „Nebelsohn“)

nefelmâho Subst. (i) m Nebelmond (=Aristion)

negbako Adj. (n) m/f/n rückenfrei

neger Subst. (er) m/f

negich Subst. (i) f

nego Adj. (n) m/f/n

negslêmer Subst. (er) f Schnecke, Nackt-

nêher Adv.

nêmin
nêr Subst. (i) f

nêrlakka Subst. (n) n

nêrmol Subst. (i) m Nasenwurzel (wörtl. „Nasenfuß“)

neron Verb (III a) (m. 
Akk)
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Brustwarze

herab

Kind

Erscheinung, Aussehen eines Kindes)

Verb (III a) herabsteigen

Verb (II a) seufzen

Fingernagel

Schneemantel

Kröte

Nessel

Nagelhaut

Schnee

Wolke, Schnee-

AbsatzSchuh-

Hügel

Nuss

Knospe

Oberschenkel

Oberschenkelmuskeln

Oberschenkelknochen

und

Wimper

Auge

aus, heraus

Verb (II a) ausbrechen

Verb (IV b) entkommen

Verb (III a) ausspülen, (das Haar ~)

Ahorn

auf, oben auf; darauf

Tante (väterlicherseits)

Verb (I a) fallen, in Ohnmacht ~

Verb (V) offenbaren, aufzeigen, aufdecken

Onkel (väterlicherseits)

Verb (V) bereuen

rückgängig machen

Oberkiefer

nîb Subst. (a) m

nid Adv.

nider Subst. (er) m/f

nidingu Subst. (u) f

nidtrepin
nîfon
nîk Subst. (i) m

nîkep Subst. (i) m

nirba Subst. (o) f

nîs Subst. (i) f

nîskin Subst. (i) m 
[Plural!]

nivender Subst. (er) m Winter (wört. „Schneiender“)

nivin oter Subst. (er) m Winter (wörtl. „Schneevater)

nivo Subst. (n) m

nivomûla 
(Schneevolke)

Subst. (o) f

nock Subst. (a) n

nog Subst. (i) m

nok Subst. (i) f

nûspa Subst. (o) f

ôben Subst. (a) m

ôbenfîser Subst. (er) f

ôbenpên Subst. (i) m

och Konj.

ochublak Subst. (a) n

ochumirn Subst. (i) f Aussehen, äußerst attraktives ~ (wörtl. „Augenliebe“)

ochunin gesmengu Subst. (u) f Lidschatten (wörtl. „Lichtung des Auges“)

ochunsme Subst. (a) n Eyeliner

ochunu Subst. (u) n

od Präp (m. Gen.)

odbrîkin
odslûvin
odsvenkon
okru Subst. (u) m

ôm Präp. (m. Akk) auf (... hinauf)

ôm Präp. (m. Dat.)

omer Subst. (er) f

ômgaddin
omrôbin
onder Subst. (er) m

ongrin
ongron Verb (V) (m. 

Akk)

ôrbis Subst. (a) m
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Schlüsselbein

Bizeps

Oberarmknochen

aufgeregt

Ast

Vater

Storch

Wald

Waldläufer, Kundschafter

Wald

Heiliger Hain

geschnitten, gut ~

Person, attraktive; „Knackarsch“

fest

Ware, Gut

Glück

glücklich

Maus

Anorak

Knochen

Knöchel

knöchellang

Gesichtsmaske

Harnröhre

Fingerhut [Pflanzenart]

Harn, Urin

Blase, Harn-

Harnleiter

Faust

stolz

Stolz~

preis Armband

Blume

ôrbolpên Subst. (i) m

ormfîser Subst. (er) f

ôrmpên Subst. (i) m

ôrreko Adj. (n) m/f/n

osd Subst. (i) m

oter Subst. (er) m

papper Subst. (er) m

pârg Subst. (i) m

pârgava Subst. (n) n Urwald (wörtl. „Waldmeer“)

pârggor Subst. (er) m

parôch Subst. (i) m

parûg Subst. (a) n

parûgis prema Subst. (o) f etw./jm. verbotenes aber begehrtes (wörtl. „Blume des 
heiligen Haines“)

passicho Adj. (n) m/f/n

pâstibat Subst. (va) m

pâstigo Adj. (n) m/f/n

pat Subst. (ja) n

pêch Subst. (a) n

pêchig Adj. (i) m/f

pêl Subst. (a) n

pêlarax Subst. (i) m/f Heerführer, unterlegener ~ oder schwächlicher ~ (wörtl. 
„Heerführer der Mäuse“)

pêleblût Subst. (a) n Mäuseopfer [kleines Speiseopfer an die Ahnen]

pêler Subst. (er) m Mäuserich

pêlknîsto Subst. (n) m Sternschnuppe (wörtl. „Mäusestern“)

pêlnaus Subst. (a) n Schwächling (wörtl. „Mäuseklaue“)

pelt Subst. (i) m

pên Subst. (i) m

pênbrâsza Subst. (n) n Rheuma (wörtl. „Knochenfeuer“)

pênhâreim Subst. (i) m Körper, Leib (wörtl. „Knochenstadt“)

pênilo Subst. (n) m

pênlongo Adj. (n) m/f/n

persa Subst. (o) f

persenpên Subst. (i) m Becken(knochen)

pîlles Subst. (i) f

pîpalum Subst. (i) m

pîs Subst. (i) m

pisbuddu Subst. (u) n

pîssêl Subst. (a) n

pjasto Subst. (n) f

predicho Adj. (n) m/f/n

predo Subst. (n) m

Subst. (a) n

prema Subst. (o) f
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Blüte

Verb (II b) blühen, erblühen

Verb (II a) brennen

Blütenblatt

Pappel

Angst

Schock

schockiert

Verb (I a) fürchten

Bock

Land

rang Hand

Handtasche

Handgelenk

Handknöchel

Handschuhe

Frau

Menstruation

Schamlippen

Uterus

Eileiter

Frauenhasser

Eichhörnchen

Leder

Lederschuh

Lederhose

Reißzahn

Frühling („Sprießender“)

Verb (III a) wachsen, größer werden

Zähler; Steuereintreiber

Verb (III b) zählen

gerade

geradeaus

Geysir

Verb (III b) fließen

Verb (III a) schwellen

prîma Subst. (o) f

prîmâho Subst. (i) m Blühmond (=Lastraphion)

prîmin
prinsin
prîta Subst. (o) f

pûrba Subst. (o) f

rad Subst. (i) f

radaft Subst. (a) m

radafto Adj. (n) m/f/n

radin
radjerda Subst. (o) f Feigling (wörtl. „Angstherz“)

rakas Subst. (i) m Horn; met. „errigierter Penis“

rakasan glevo Subst. (n) m Sperma (wörtl. „Samen des Horns“)

rakslîher Subst. (er) m/f Schwanzlutscher (wörtl. „Hornsauger“)

râmja Subst. (ja) m

rând Subst. (a) n

Subst. (i) f

rangbuddu Subst. (u) n

rangenfûs Subst. (a) n

rangenpên Subst. (i) m

rangvebu Subst. (u) n

rasba Subst. (o) f

rasbas prema Subst. (o) f Vagina (wörtl. „Blume der Frau“)

rasbenblût Subst. (a) n

rasbenknôs Subst. (i) m Eierstock (Ovar)

rasbenkûs Subst. (a) n

rasbenlag Subst. (i) f

rasbenvôv Subst. (i) m

rasbîer Subst. (er) m

rasker Subst. (er) m/f

raskin Subst. (i) m

raskôl Subst. (a) n

raskûm Subst. (a) n

ravdanu Subst. (u) m

reggenger Subst. (er) m

reggin
rêgner Subst. (er) m/f

rêgnin
rego Adj. (n) m/f/n

regone Adv.

reiker Subst. (er) m

rêin
reker Subst. (er) m Welle; Penis (wörtl. „Schwellender“)

rekin
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Quelle

Kraft; Stärke

stark, kräftig

Flosse

Nest

Fluss

Raubtier

zerreißen; reißen

Verb (II b) kratzen

Sand

Glied (Ketten-)

Stromschnelle

rot

Decke, Bedeckung

Schaf

Verb (V) zeigen, bedecken

rotbraun

Verlegenheit, Scham

verlegen, beschämt

Huf

Leiste

Spaß, Vergnügen

Freizeitkleidung

Hüfte

Frieden

Ebene

rechtzeitig

rechtzeitig

südlich

rechts; richtig, recht; südlich

Süden

Rauch

Rauchnacht [Festtag]

rêkja Subst. (ja) m

rekkeng Subst. (a) n Neujahrsfest (wörtl. „Wachsend“) [Festtag]

reng Subst. (i) f

rengicho Adj. (n) m/f/n

rênig Subst. (i) f

rer Subst. (er) m

reu Subst. (u) m

rever Subst. (er) m/f

revon Verb (III a) (m. 
Akk)

rimin
rinan Subst. (a) n 

[nur Plural]

rînk Subst. (a) n

rîs Subst. (i) f

ro Adj. (n) m/f/n

rôb Subst. (a) n

robassa Subst. (n) n

rôbin
robro Adj. (n) m/f/n

rôda Subst. (o) f

rôdig Adj. (i) m/f

rôk Subst. (a) m

rokatvu Subst. (u) m Blutbahn, Ader (wörtl. „roter Weg“)

rôldrakanta Subst. (n) n

rolikja Subst. (ja) m

rôltegu Subst. (u) m Tag, freier ~; „Erholungstag“ (<rolikis tegu „Tag des 
Vergnügens“)

rôlvebu Subst. (u) n

rômba Subst. (o) f

rû Subst. (a) m

Ruckis sagepat Subst. (a) n Feuer (wörtl. „Rucks Diebesgut“)

rûda Subst. (o) f

rudgame Adv.

rudgamo Adj. (n) m/f/n

rûdicho Adj. (n) m/f/n

rûdin kûsa Subst. (a) n 
[nur Plural]

Vagina (wörtl. „Lippen des Südens“)

rûdleng Subst. (i) m/f Echyre / Echyrin (wörtl. „Südländer“)

rudo Adj. (n) m/f/n

rûdu Subst. (u) m

ruk Subst. (i) m

rukgôta Subst. (o) f Räucherhütte

rukis sagepat Subst. (ja) n Ruckfest (wörtl. „Rucks Diebesgut“) [Festtag]

rukslava Subst. (o) f

ruktalla Subst. (n) n Versprechen, falsches ~ (wörtl. „Rauchwort“)
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Tätowierung

erinnern

sag Dieb

Diebesgut

Sehne

Seelentier

Seele

Heil, Gesundheit

wie

Dornenschwanz [Eidechsenart]

Unterarm

Rotkehlchen

Dorn

Distel

Waschbär

sie

Gürtel

Kokon

fassen, fangen, ergreifen, festhalten

Gürtelschnalle

Verb (III a) sehen

Verb (II b) suchen

Kuppe

zurück

Weide [Pflanzenart]

Weide

Weidegeist [Geist]

selbstsicher

Geschichtenerzähler, wandernder ~

Verb (II b) vortragen, lebhaft erzählen

rûn Subst. (a) m

rûnin Verb (I b) 
[Präteritopräse
ntium! Benutzt 
imperfektive 
Präteritumform
en für Präsens 
und perfektive 
Präteritumform
en fürs 
Präteritum!]

ruto Adj. (n) m/f/n faul, verrottet

Subst. (i) m

sagepat Subst. (a) n

sagis lêsta Subst. (o) f Ablenkung (wörtl. „List des Diebes“)

saita Subst. (o) f

saivefê Subst. (a) n

saivum Subst. (a) n

saivumis gôta Subst. (o) f Körper, Leib (wörtl. „Haus der Seele“)

sâl Subst. (a) n

sam Pron., 
Interrogativ-

sârgalin Subst. (i) m

sârim Subst. (i) m

sarka Subst. (o) f

sarkas rer Subst. (er) m Wunde, Verletzung (wörtl. „Nest des Rotkehlchens“)

sârn Subst. (i) m

sârstela Subst. (n) f

sasker Subst. (er) m

se Pron., 
Personal-

sêl Subst. (a) m

sêlja Subst. (o) f

selon Verb (III a) (m. 
Akk)

sêlslôs Subst. (a) n

setin
sîchin
sîda Subst. (n) f

sîde Adv.

sîla Subst. (o) f

sîlja Subst. (jo) f

sîljevul Subst. (i) m

sîlmâho Subst. (i) m Weidemond (=Phasphyrion)

sînmôdig Adj. (i) m/f

sinner Subst. (er) m/f

sinnin
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nähen

Grille

Naht

Schal

Verb (IV b) singen

Saum

Bad

Wäscher/Wäscherin

Waschbecken

waschen

Bademantel

Schneide, Klinge

Verb (III b) teilen, trennen; weggehen; entscheiden; beilegen

Rinde

Ausschnitt

Holzscheit

Verb (II a) schießen

Kieme

Verb (II a) schlitzen, spalten, zerreißen, trennen

Kopfhaut

Haut, Häute

Flügel

Verb (II b) fliegen

Verb (II b) schneiden

Land, Landstrich

Schere

Verb (II b) graben

Schuppen Haar-/Haut-

Schuh

Sohle

schüchtern

Verb (III b) schreien

Sorge

sîon Verb (II a) (m. 
Akk)

sirrîpa Subst. (o) f

sît Subst. (a) n

sjana Subst. (n) n

sjûngin
sjuva Subst. (n) n

skâm Subst. (a) n

skâmer Subst. (er) m/f

skâmlakka Subst. (n) n

skâmon Verb (I a) (m. 
Akk)

skâvebu Subst. (u) n

skêd Subst. (i) f

skêin
skel Subst. (i) f

skîbus Subst. (a) m

skîd Subst. (a) n

skîdin
skîdis Subst. (i) f

skîen Subst. (i) f Trennung, Scheidung, Auflösung eines Vertrages oder 
Versprechens; Ende

skîeng Subst. (a) n Scheidefest [Festtag] (wörtl. „Scheidend“)

skîer Subst. (er) m Axt (wörtl. „Spalter“)

skîin
skillpa Subst. (n) n

skîmâho Subst. (i) m Scheidemond (=Thykastion)

skin Subst. (i) m 
[Plural!]

skîng Subst. (i) m

skingall Subst. (a) n Kopfgeld (wörtl. „Hautgeld“)

skîngin
skinis âns Subst. (a) n Berührung (wörtl. „Wunsch der Haut“)

skîron
skirra Subst. (a) n

skîrra Subst. (n) n

skîrt Subst. (i) m Boxershorts; mittellange Unterhose

skirvin
skôbe Subst. (i) f [nur 

Plural!]

skôl Subst. (a) n

skôlras Subst. (i) f

skradicho Adj. (n) m/f/n

skrêlin
skûl Subst. (i) f



Arbarisch > Deutsch

Seite 27

müssen

besorgt

Hose

Bergwerk, Mine

Grübchen

Verb (I b) kämpfen

Nacht

Nacht dunkle ~

Motte / Nachtkolibri

Übernachtung

Schnecke

Verb (III b) schleichen

Raupe

Langeweile

gelangweilt

lang

Schloss

Versteck, Unterschlupf

Verb (IV b) trinken

Speiseröhre

Rachen

Slip

Verb (IV b) schlüpfen

Fett

fettig

Kolibri / Schmetterling

Verb (II a) schmelzen

Milz

Feuchtigkeitscreme

Schnauze

Gans

so wie, als ob

skûldin Verb (I b) 
[Präteritopräse
ntium! Benutzt 
imperfektive 
Präteritumform
en für Präsens 
und perfektive 
Präteritumform
en fürs 
Präteritum!]

skûlo Adj. (n) m/f/n

skûm Subst. (a) n

skûrva Subst. (a) n

skurvilo Subst. (n) n

slahin
slava Subst. (n) f

slavamark Subst. (i) f

slavas hârb Subst. (a) n Dunkelheit (wörtl. „Nachthemd“)

slavas val Subst. (i) m/f Bettgefährte, Sexpartner (wörtl. „Erwählter der Nacht“)

slavelenger Subst. (er) f

slavêr Subst. (o) m Schlafplatz; Bett (<slavas hêr „Ort der Nacht“)

slavir Subst. (i) f

slêmer Subst. (er) f

slêvin
sliver Subst. (er) f

slongam Subst. (i) f

slongamig Adj. (i) m/f

slongo Adj. (n) m/f/n

slôs Subst. (a) n

slostmâho Subst. (i) m Längermond (=Achorion)

slûch Subst. (a) n

sluggar Subst. (ja) m Trinker, Säufer (<slug-var)

slûgin
sluglês Subst. (i) f

slûrrend Subst. (i) m

slût Subst. (a) m

slûvin
sme Subst. (a) n

smecho Adj. (n) m/f/n

smedlenger Subst. (er) m

smîin
smîmâho Subst. (i) m Schmelzmond (=Xychastion)

sminna Subst. (o) f

smod Subst. (a) n

snârd Subst. (i) f

snarder Subst. (er) m/f

so sam Konj.
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Entschuldigung; Vergebung

Verb (V) vergeben

Barde, wandernder Sänger

Lied, Hymne, Gesang

Verb (II b) verärgern

Ärger

Verb (V) schlafen

Verb (I b) sagen

Fleck

fleckig

Zunge

Fichte

Verb (IV b) spucken

Bett

Verb (II a)

Verb (I c)

Stimme

Stimmbänder

Amboss

Stängel

Stiel

Pinsel

Eisen

Verb (I a)

Eisenwurzel [Pflanzenart]

Eisenholz [Pflanzenart]

Verb (V) stehen

Ufer

Stirn

Stirnmuskel

Verb (II a) glätten

glatt (Haar oder Fell)

Socke, Strumpf

Staub

sôlb Subst. (i) f

sôlbin
sôngsinner Subst. (er) m/f

sôngu Subst. (u) n

sovîlin
sovilo Subst. (n) m

sovin
spachon
spat Subst. (a) m

spaticho Adj. (n) m/f/n

sponge Subst. (wa) n

sponges illern Subst. (a) n Wahrheit (wörtl. „Silber der Zunge“)

sprûs Subst. (i) f

spûgin
stâd Subst. (a) n

stâd vîon Sex haben (wörtl. „das Bett weihen“)

stâdi gârin beeinflussen, jm. durch Sex ~ (wörtl. „im Bett raten“)

stâdîngru Subst. (u) f Sexpartnerin (wörtl. „Bettstute“)

stâdis ford Subst. (i) m Liebhaber, guter ~ (wörtl. „Hirsch des Bettes“)

stâssag Subst. (i) m Person mit dem/der Partner/in eines/r anderen schläft; 
„Ehebrecher“ (wörtl. „Bettdieb“)

stâvena Subst. (o) f

stâvenlêse Subst. (i) f [nur 
Plural!]

stêda Subst. (a) m

stêdas muder Subst. (er) f Elda Muder (wörtl. „Ambossmutter“)

stemu Subst. (u) m

stîmu Subst. (u) m

stîv Subst. (a) n

stôl Subst. (a) n

stôlhôl Subst. (i) f Schmiedehalle (wörtl. „Eisenhalle“)

stôlis hêr Subst. (o) m Schlacht (wörtl. „Ort des Eisens“)

stôlkâfon gâron ausgebildet werden, zum Krieger ~; eine Erziehung als 
Krieger erhalten (wörtl. „das Eisenbuch lesen“)

stôlknisa Subst. (o) f

stôlurma Subst. (o) f Schwert (wörtl. „Eisenschlange“)

stôlvedi Subst. (va) m

storin
strait Subst. (a) n

strâna Subst. (o) f

strânfîser Subst. (er) f

strîgin
strîgo Adj. (n) m/f/n

stûk Subst. (a) n

stûv Subst. (a) m
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Staubgefäß

unter

Teich, Tümpel

Bauchspeicheldrüse

Sohn

Biene

Unterkiefer

Verb (IV a) summen, brummen

Bär („Bienenhund“)

Lendenwirbel

Lendenbereich

Finsternis

Verb (IV a) verfinstern, verdüstern

finster, düster

Unterwäsche

Nacken

Glut

Halswirbel

Verb (I a) empfangen, ein Kind ~

Halstuch

Gehirn

Halskette

Empfindlichkeit

Person, empfindliche; „Weichei“

Handfläche

empfindlich

Knorpel

Verb (V) antworten

drehen

Anhänger(Schmuck-)

Wort

Stamm

Tag

Sprecher, Redner

Verb (III a) sprechen, sagen

stûvkup Subst. (i) m

sû Präp (m. Dat.)

sûl Subst. (i) m

sûlgor Subst. (er) m Kranich (wörtl. „Tümpelschreiter“)

sulrekka Subst. (o) f

suner Subst. (er) m

sur Subst. (i) f

sûrbis Subst. (a) m

surin
survûlfir Subst. (er) m/f

sûspemjôrs Subst. (i) f

sûspo Subst. (n) m

sustar Subst. (er) f

sustin
sustmâho Subst. (i) m Düstermond (=Kythion)

susto Adj. (n) m/f/n

sûvebu Subst. (u) n

svabak Subst. (a) m

svala Subst. (o) f

svalas vide Subst. (a) n Leidenschaft; Verlangen, Begehren (wörtl. „Blick der 
Glut“)

svalgôta Subst. (o) f Hütte, Schwitz-; übertragen auch: Schmiede, Backstube, 
Küche (wörtl. „Gluthaus“)

svan Subst. (a) m Hals, Nacken

svanenfîser Subst. (er) f Kapuzenmuskel

svanenmjors Subst. (i) f

svangin
svanvebu Subst. (u) n

svarm Subst. (a) n

svassel Subst. (i) f

svech Subst. (i) f

svecher Subst. (er) m/f

svecherang Subst. (i) f

svecho Adj. (n) m/f/n

svên Subst. (i) m

svenkon Verb (III a) (m. 
Akk)

spülen, etw. abwaschen

svorin
svuron Verb (IV a) (m. 

Akk)

tall Subst. (i) m

talla Subst. (n) n

tamu Subst. (u) m

têgu Subst. (u) m

teller Subst. (er) m/f

tellin
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Entführter bei der Männerweihe

noch

Opfertier

Zopf

Baumwipfel; Berggipfel

Specht

Werk; das Tun

kahl

tun, machen

groß [am größten]

Erde

Seil

Sklave, Unfreier

Kurzhaarschnitt

kurz

Verb (III a) steigen

Shorts

Spatz

drücken

Durst

Verb (V) dürsten, Durst haben

du

Ring

Ringfinger

rund

trocken

Gehöft; Farm

Hofbruder (Mitglied derselben Hofgemeinschaft)

u auch

Tante (mütterlicherseits)

Wanderer

Wanderredner

ihr

Entführer

tiner Subst. (er) m

tir Adv.

tiver Subst. (er) m

tôbo Subst. (n) m

tôbro Subst. (n) m

tokker Subst. (er) m

tôn Subst. (a) n

tôno Adj. (n) m/f/n

tôon Verb (V) (m. 
Akk)

tôr Konj. zu / dass [leitet einen Akkusativ mit Partizip ein 
(Subjekt/Objektsatz)]

toricho Adj. (n) m/f/n 
[toricho – 
scôno]

toridan Subst. (a) m Hai(fisch)

torja Subst. (o) f

tôu Subst. (u) n

traller Subst. (er) m/f

tremblak Subst. (a) n

trembo Adj. (n) m/f/n

trepin
treskûm Subst. (a) n

trîler Subst. (er) m

trogon Verb (V) (m. 
Akk)

trôl Subst. (i) m

trôllêer Subst. (er) m/f Trinkkumpan (wörtl. „Durstfreund“)

trôllin
tû Pron., 

Personal-

turk Subst. (a) n

turkpîp Subst. (a) m

turo Adj. (n) m/f/n

turro Adj. (n) m/f/n

tûs Subst. (a) n

tûsbrûer Subst. (er) m/f

Konj.

ûm Konj. wenn, ob

umer Subst. (er) f

umgôrn Subst. (i) m/f

umgôrnis agmu Subst. (u) m Last, Gewicht; Mühsal, Erschwernis (wörtl. „Stein des 
Wanderers“)

umgôrnteller Subst. (er) m/f

ûr Pron., 
Personal-

urdhin Subst. (i) m
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schwarz

Berg

Verb (IV b) lassen, zulassen, erlauben

Schlange

Asche

Laus

Fisch

wer

Kind, früh verstorbenes ~

Wasserfall

Verb (I a) umkehren, wenden, (zurück)kehren

Wasser

Wadenbein

Mann

Helfer

Prostata

Sperma

Schlachtreihe

Waffe

Adamsapfel

Verb (I c) helfen

Verb (I c) wirken

Wade

Wadenmuskel

Gewand

Tasche (Mantel-)

Cousin / Cousine (väterlicherseits)

Holz

Wind

Kleid

werden; wollen

Karpfen

als

schlecht

Weste

Schwester

warum

Jäger

urdo Adj. (n) m/f/n

urim Subst. (i) m

ûrlebon
urma Subst. (n) f

uskra Subst. (n) f

utla Subst. (o) f

uvin rer Subst. (er) m Gewässer (wörtl. „Nest der Fische“)

uvo Subst. (n) m

vâ Pron., 
Interrogativ-

val Subst. (i) m/f Erwählter / Erwählte; met. „Verstorbener“

valnider Subst. (er) m/f

vander Subst. (er) m

vandin
vandva Subst. (n) n

vapên Subst. (i) m

var Subst. (ja) m

vârder Subst. (er) m/f

vârenok Subst. (i) f

vares prema Subst. (o) f Penis (wörtl. „Blume des Mannes“)

varglev Subst. (a) n

vârlerk Subst. (i) m

varpa Subst. (o) f

varsida Subst. (o) f

vârtin
vâsin
vat Subst. (a) n

vatfîser Subst. (er) f

vêbu Subst. (u) n

vebuddu Subst. (u) n

veder Subst. (er) m/f

vedi Subst. (va) m

vêja Subst. (o) f

vêlba Subst. (o) f

vellin Verb 
(unregelmäßig)

velser Subst. (er) m

vên Konj.

versto Adj. (n) m/f/n

vesba Subst. (o) f

vesjer Subst. (er) f

vî Pron., 
Interrogativ-

vichter Subst. (er) m

vichteres hâreim Subst. (i) m Wildnis (wörtl. „Stadt des Jägers“)
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jagen

Blick

Falte

Wacht

Verb (II a) sehen

Verb (II a) sehen, jemanden/etwas ~; erblicken

Gaumen

Vorahnung, Intuition

Kaulquappe

Stoffwindel

Verb (II b) wickeln

vier

weihen

durch; über

Korb

abends

Durcheinander

Mensch

tagsüber

Klugheit

wischen

Kinn

nachts

voll

weiß

Weihe

Weihholz

Hexe

Verb (II a) schweben

was

vichteres lêsta Subst. (o) f Hinterhalt, Falle (wörtl. „List des Jägers“)

vichteres med Subst. (a) n Fleisch, rohes ~ (wörtl. „Mahl des Jägers“)

vichton Verb (II a) (m. 
Akk)

vide Subst. (a) n

vîdenles Subst. (i) f

vidich Subst. (i) f

vidin
vidon
vîgêla Subst. (n) n Sex, ritueller ~ (wörtl. „Weihstechen“)

vîk Subst. (i) m

vîla Subst. (a) n

vîlas rakas Subst. (i) m Errektion (wörtl. „Horn der Vorahnung“)

vimila Subst. (o) f

vînda Subst. (o) f

vîndîn
vîo Adj. (n) m/f/n

vîon Verb (II a) (m. 
Akk)

vir Präp. (m. Akk)

vîrd Subst. (a) m

virdauna Adv.

vîrin bîn Subst. (i) m Knochen, menschlicher ~ (wörtl. „Stock des Menschen“)

virnas Subst. (i) f

vîro Subst. (n) m

virtêga Adv.

vîrza Subst. (o) f

vîscon Verb (II a) (m. 
Akk)

visida Subst. (n) n

vislava Adv.

vîso Adj. (n) m/f/n

vîstôl Subst. (a) n Weiheisen (Waffe bereits in einer Schlacht eingesetzt 
wurde)

vîto Adj. (n) m/f/n

vîtrasba Subst. (o) f Hexe (wörtl. „Weiße Frau“)

vîu Subst. (u) f

vîumâg Subst. (a) n Tempel (wörtl. „Weihhaus“)

vîvedi Subst. (va) m

vizbrûer Subst. (er) m/f Altgläubiger (pej.) (wörtl. „Hexenbruder“)

vizmod Subst. (a) n Trank, Zauber-; Gift (wörtl. „Hexenbier“)

vizrer Subst. (er) m/f

vlîgin
vô Pron., 

Interrogativ-
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warm

Erscheinung, Aussehen (einer Frau)

Haut, Frauen-; übertragen auch: Makellosigkeit

Vogeldämon [Geist]

Urzeit

Vogel

wo

Futter (Innen-)

Hund / Hündin

Gänseblümchen

See

Schmuck

Beben, Erd-

vodo Adj. (n) m/f/n nass, feucht

vodochunu Subst. (u) m/f Trauernde(r); „Heulsuse“ (wörtl. „Feuchtauge“)

volichender Subst. (er) m Sommer (wörtl. „Wärmender“)

volicho Adj. (n) m/f/n

volicho hôg Subst. (a) n Haut (wörtl. „warme Mauer“)

volingu Subst. (u) f

volskin Subst. (i) m 
[Plural!]

vôrdjevul Subst. (i) m

vorgam Subst. (i) f

vôrnio kûm Subst. (i) m Himmel (wörtl. „Festung der Vögel“)

vôrnio rêgner Subst. (er) m/f Faulenzer; Steuereintreiber (wörtl. „Zähler der Vögel“)

vôrnu Subst. (u) m

vort Pron., 
Interrogativ-

vûl Subst. (a) n

vulfir Subst. (er) m/f

wîteprîm Subst. (a) n

zer Subst. (i) m

zîra Subst. (o) f

zîter Subst. (er) m
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Deutsch Angaben
Aal
Abend
Abendkleid
abendlich
abendlich
abends
aber

AbsatzSchuh-
Abschied; übertragen auch: Tod
Accessoires

Achselhöhle
Adamsapfel
Adler
Adlerkralle
Affe
Ahorn
alle
allgemein
als
alt
Altar; geweihter Steinhaufen

Amboss
Ameise

andere
Angst
Anhänger(Schmuck-)
anhäufen, auftürmen Verb (V)
Ankunft, Kommen ~
Anorak

antworten Verb (V)

Ärger
Arm
Armband preis
Ärmel

Arsch bat
Arschliebhaber
Asche
Aschengeist
Ast

Arbarisch
îsel Subst. (i) m
dauner Subst. (er) m
daunvêbu Subst. (u) n
heldauna Adv.
heldauno Adj. (n) m/f/n
virdauna Adv.
dôch Konj.

Ablenkung (wörtl. „List des Diebes“) sagis lêsta Subst. (o) f
nock Subst. (a) n
kaskîd Subst. (a) m
kitta Subst. (a) n [nur 

Plural]

Achillessehne molsaita Subst. (o) f
arillag Subst. (i) f
varsida Subst. (o) f
aila Subst. (va) m
ailanag Subst. (a) n
bolder Subst. (er) m/f
okru Subst. (u) m
helo Adj. (n) m/f/n
bîhelo Adj. (n) m/f/n
vên Konj.
gemicho Adj. (n) m/f/n
gihorgi Subst. (a) n

Altgläubiger (pej.) (wörtl. „Hexenbruder“) vizbrûer Subst. (er) m/f

stêda Subst. (a) m
imsa Subst. (o) f

Anderdunkel elarmark Subst. (i) f
anoro Adj. (n) m/f/n
rad Subst. (i) f
tall Subst. (i) m
horgon
kûme Subst. (a) n
pelt Subst. (i) m

Ansporn, Ziel, Motivation (wörtl. „Mutter der 
Tapferkeit“)

môdmuder Subst. (er) f

svorin
Anus, Arschloch (wörtl. „Mündung des 
Arsches“)

bôlbat Subst. (va) m

sovilo Subst. (n) m
arim Subst. (i) m

Subst. (a) n
arimilo Subst. (n) m

ärmellos indarimilo Adj. (n) m/f/n
Subst. (va) m

batmirner Subst. (er) m
uskra Subst. (n) f
djevuskra Subst. (n) f
osd Subst. (i) m
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Atemweg
atmen Verb (II a)
Atmungssystem

auch u

auf, oben auf; darauf
aufgeregt
Auge
aus, heraus
Ausbilder
ausbrechen Verb (II a)

Verb (I a)

Ausschnitt

außerhalb

ausspülen, (das Haar ~) Verb (III a)
Auszugsfest [Festtag]

Baby
Bach goss
Bad
Bademantel

Band
Bär („Bienenhund“)
Bär („Brauner“)

Barde, wandernder Sänger
Bärenfett
Bärenhöhle; übertragen auch: gefährlicher Ort

Bärenopfer [Festtag]
Bauch
Bauchmuskeln
Bauchspeicheldrüse
bauen, errichten Verb (IV b)
Baum
Baumhirsch [Käferart]
Baumwipfel; Berggipfel
Beben, Erd-

Verb (I c)

Beere
Befreier
Befruchtung; Aussaat

diskatvu Subst. (u) f
disin
diskatvi Subst. (u) f [nur 

Plural!]

Konj.
auf (... hinauf) ôm Präp. (m. Akk)

ôm Präp. (m. Dat.)
ôrreko Adj. (n) m/f/n
ochunu Subst. (u) n
od Präp (m. Gen.)
hôrger Subst. er (m)
odbrîkin

ausgebildet werden, zum Krieger ~; eine 
Erziehung als Krieger erhalten (wörtl. „das 
Eisenbuch lesen“)

stôlkâfon gâron

skîbus Subst. (a) m
Aussehen, äußerst attraktives ~ (wörtl. 
„Augenliebe“)

ochumirn Subst. (i) f

dôr Präp. (m. Gen.)

odsvenkon
maveng Subst. (a) n

Axt (wörtl. „Spalter“) skîer Subst. (er) m
najider Subst. (er) m/f

Subst. (i) m
skâm Subst. (a) n
skâvebu Subst. (u) n

BallenFuß- bêla Subst. (o) f
hefta Subst. (n) n
survûlfir Subst. (er) m/f
brôer Subst. (er) m/f

Bär (wörtl. „Fellfürst“) farrela Subst. (va) m
sôngsinner Subst. (er) m/f
brôersme Subst. (a) n
brôlag Subst. (i) f

broêrblût Subst. (a) n
espo Subst. (n) m
espenfîser Subst. (er) f
sulrekka Subst. (o) f
hôrgin
dru Subst. (u) m
druford Subst. (i) m
tôbro Subst. (n) m
zîter Subst. (er) m

Becken(knochen) persenpên Subst. (i) m
beeinflussen, jm. durch Sex ~ (wörtl. „im Bett 
raten“)

stâdi gârin

bêsinga Subst. (o) f
asgenger Subst. (er) m/f
egleva Subst. (o) f
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Bein
beißen

beratschlagen, versammeln Verb (I c)
bereuen Verb (V)
Berg
Bergwerk, Mine
berühren, anfassen

beschützen, jemanden/etwas ~

besorgt
besuchen Verb (II b)
Bett

bewacht, gut ~
Bewohner

Biene
Bier

binden

Birke
Bizeps
Blase, Harn-
blasen Verb (II a)
Blatt
Blick
Blinddarm

blond
blühen, erblühen Verb (II b)

Blume
Bluse; Kittel
Blut

Blüte
Blütenblatt

Bock
Bogen

bei, an bî Präp. (m. Dat.)
bâna Subst. (n) n
biszon Verb (II a) (m. Akk)

Beleidigung, Schimpfwort (wörtl. „Funkenwort“) knîstalla Subst. (n) n

gâringin
ongrin
urim Subst. (i) m
skûrva Subst. (a) n
birûron Verb (IV b) (m. Akk)

Berührung (wörtl. „Wunsch der Haut“) skinis âns Subst. (a) n

alon Verb (I a) (m. Akk)

skûlo Adj. (n) m/f/n
lîmekon
stâd Subst. (a) n

Bettgefährte, Sexpartner (wörtl. „Erwählter der 
Nacht“)

slavas val Subst. (i) m/f

helvirdicho Adj. (n) m/f/n
bûver Subst. (er) m/f

Bezahlung; Geschäft (wörtl. „Geldmahl“) gallamed Subst. (a) n

sur Subst. (i) f
mod Subst. (a) n

Bier, Stark- (wörtl. „Bärenbier“) brôermod Subst. (a) n
hafton Verb (I a) (m. Akk)

baid Subst. (i) f
ormfîser Subst. (er) f
pisbuddu Subst. (u) n
edisin
erka Subst. (n) n
vide Subst. (a) n
gîminvôv Subst. (i) m

Blitz (wörtl. „Kralle des Sturms“) gôlis nag Subst. (a) n
gellicho Adj. (n) m/f/n
prîmin

Blühmond (=Lastraphion) prîmâho Subst. (i) m
prema Subst. (o) f
blett Subst. (a) n
kraja Subst. (ja) n [nur 

Plural]

Blutbahn, Ader (wörtl. „roter Weg“) rokatvu Subst. (u) m
prîma Subst. (o) f
prîta Subst. (o) f

Blutgold; Söldnerlohn krajagull Subst. (a) n
râmja Subst. (ja) m
dêlu Subst. (u) m

Boxershorts; mittellange Unterhose skîrt Subst. (i) m
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brauchen Verb (III b)
braun
brechen Verb (II a)

brennen Verb (II a)
Brosche
Bruch
Brücke
Bruder

brünett
Brust

Brust, weibliche ~
Brustbein
Brustkorb
Brustmuskel
Brustwarze

Brustwirbel
Buch

Buche
Bürste
bürsten Verb (I a)
Büstenhalter
Cousin / Cousine (mütterlicherseits)
Cousin / Cousine (väterlicherseits)
da, dort
dafür
dahin; dorthin
dass(es), jenes

dauern, andauern Verb (I c)
Daumen
Decke, Bedeckung
Deckung
Deltamuskel
denken Verb (III a)
dick
Dickdarm
die Götter

Dieb sag
Diebesgut
dienen Verb (III a)

nêmin
brôo Adj. (n) m/f/n
brîkin

breit, weit blîto Adj. (n) m/f/n
prinsin
ammu Subst. (u) f
brôk Subst. (i) m
drôg Subst. (i) f
brûer Subst. (er) m

Bruder, leiblicher ~ (wörtl. „Fleischbruder“) gotbrûer Subst. (er) m

brûno Adj. (n) m/f/n
krut Subst. (a) m

Brust (wörtl. „Bedeckung des Herzens“) jerdas rôb Subst. (a) n

malna Subst. (o) f
krutpên Subst. (i) m
krutvîrd Subst. (a) m
krutfîser Subst. (er) f
nîb Subst. (a) m

Brustwarze (wörtl. „Blume der weiblichen 
Brust“)

malnas prema Subst. (o) f

krutmjôrs Subst. (i) m
kâfon Subst. (a) n

Buch; übertragen auch: Kopf, Verstand (wörtl. 
„Käfig des Wissens“)

gîlesis burren Subst. (a) n

bâg Subst. (i) f
bars Subst. (i) f
barsin
malnahâr Subst. (ja) m
meder Subst. (er) m/f
veder Subst. (er) m/f
hêr Adv.
dâbir Adv.
hêrin Adv.
dît Pron., Demonstrativ-

lângin
dôgpîp Subst. (a) m
rôb Subst. (a) n
helund Subst. (i) f
arbôlfîser Subst. (er) f
espin
dogo Adj. (n) m/f/n
dogenvôv Subst. (i) m
edaier Subst. (er) m/f [nur 

Plural]

Subst. (i) m
sagepat Subst. (a) n
lehîn
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Distel
Dorn
Dornenschwanz [Eidechsenart]
drehen

drei

drücken

du

dunkel
Dunkelheit

dünn
Dünndarm
durch; über
Durcheinander
Durst
dürsten, Durst haben Verb (V)
dürsten, nach Liebe ~ Verb (V)

Ebene

Ecke
eckig
Ei
Eiche
Eichhörnchen
Eidechse

Eileiter
Eingeweide

einige
einmal
eins an

Einwohner / Einwohnerin

sârstela Subst. (n) f
sârn Subst. (i) m
sârgalin Subst. (i) m
svuron Verb (IV a) (m. Akk)

dra Num. (n) m/f/n; wird 
nur im Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

trogon Verb (V) (m. Akk)

tû Pron., Personal-

marko Adj. (n) m/f/n
mark Subst. (i) f

Dunkelheit (wörtl. „Nachthemd“) slavas hârb Subst. (a) n
blano Adj. (n) m/f/n
blanenvôv Subst. (i) m
vir Präp. (m. Akk)
virnas Subst. (i) f
trôl Subst. (i) m
trôllin
mirntrôllin 

Düstermond (=Kythion) sustmâho Subst. (i) m
rûda Subst. (o) f

Echyre / Echyrin (wörtl. „Südländer“) rûdleng Subst. (i) m/f

kanta Subst. (n) n
kanticho Adj. (n) m/f/n
kja Subst. (o) f
drech Subst. (i) f
rasker Subst. (er) m/f
lîrser Subst. (er) m/f

Eierschale; Schale (wörtl. „Stärke des Eis“) kjas reng Subst. (i) f

Eierstock (Ovar) rasbenknôs Subst. (i) m
Eigelb, flüssiges ~ (wörtl. „Eierblut“) kjakraja Subst. (ja) m
Eigenschaft, angeborene ~ (wörtl. „Blutlist“) krajalêsta Subst. (o) f

rasbenvôv Subst. (i) m
invove Subst. (i) f [nur 

Plural!]

gereto Adj. (n) m/f/n
angam Adv.

Num. (n) m/f/n; wird 
nur im Singular 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

leng Subst. (i) m/f
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einzig; einziger, einzige, einziges
Eis
Eisen
Eisenholz [Pflanzenart]
Eisenwurzel [Pflanzenart]

Eiweiß; übertragen auch: Sperma

Ellbogen
Elle
empfangen, ein Kind ~ Verb (I a)
empfindlich
Empfindlichkeit
eng
Enkel / Enkelin
Entführer
Entführer bei der Männerweihe
Entführter bei der Männerweihe
entkommen Verb (IV b)
entsagen Verb (I b)

Entschuldigung; Vergebung
er

erbrechen Verb (V)
Erde

erfreuen 

erinnern

Ernte, Einbringen der Frucht
Erntehelfer

ernten Frucht einbringen Verb (III b)
Erntezeit

baro Adj. (n) m/f/n
leda Subst. (o) f
stôl Subst. (a) n
stôlvedi Subst. (va) m
stôlknisa Subst. (o) f

Eismond (=Aphion) ledmâho Subst. (n) m
kjavît Subst. (a) n

Elda Muder (wörtl. „Ambossmutter“) stêdas muder Subst. (er) f
inchendelu Subst. (u) m
inch Subst. (i) f
svangin
svecho Adj. (n) m/f/n
svech Subst. (i) f
danko Adj. (n) m/f/n
arnider Subst. (er) m/f
urdhin Subst. (i) m
ber Subst. (er) m
tiner Subst. (er) m
odslûvin
gorspachon

Entscheidung, Entschluss; Urteil, 
Schiedsspruch

askîd Subst. (a) n

sôlb Subst. (i) f
ân Pron., Personal-

krogin
torja Subst. (o) f

Erdreich, Erdboden, Humus (wörtl. „Meer der 
Würmer“)

gîminono ava Subst. (n) n

Erektion, morgendliche ~ (wörtl. „Waffe des 
Morgens“)

môrgis varpa Subst. (o) f

gledon Verb (III a) (m. Akk)

rûnin Verb (I b) 
[Präteritopräsentium! 
Benutzt imperfektive 
Präteritumformen für 
Präsens und 
perfektive 
Präteritumformen 
fürs Präteritum!]

ês Subst. (i) f
êkker Subst. (er) m/f

Erntemond (=Lemorachion) êsmâho Subst. (i) m
êsin
êskam Subst. (i) f

Erregung, emotionale ~ oder sexuelle ~ (wörtl. 
„List des Fleisches“)

gotas lêsta Subst. (o) f

Errektion (wörtl. „Horn der Vorahnung“) vîlas rakas Subst. (i) m
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Erscheinung, Aussehen (einer Frau)
Erscheinung, Aussehen (eines Mannes)

Erscheinung, Aussehen eines Kindes)

erschrocken

Esche

essen Verb (III b)

Eule

Falke
fallen Verb (I a)
fallen, in Ohnmacht ~ Verb (I a)
Falte
Farbe
färben Verb (I a)
Farbton
Fasan
fassen, fangen, ergreifen, festhalten

Faust
Feder

Feind / Feindin

Feld, Acker
Fell
Fels
Ferse
fest
Fest, Festtag
Festung; Turm; Motte
Festung; Umzäunung

Errektion; übertragen auch: erregter Mann, 
geiler Mann

galrekker Subst. (er) f

volingu Subst. (u) f
masker Subst. (er) m

nidingu Subst. (u) f

gîrado Adj. (n) m/f/n
Ertius (wörtl. „Führergott“) ârrgûder Subst. (er) m
Ertiusfest [Festtag] ertiusis hôggam Subst. (i) f
Erwählter / Erwählte; met. „Verstorbener“ val Subst. (i) m/f

Erzähler; myth. Wortgeber hôrgtaller Subst. (er) m
askra Subst. (n) f

Eschenfrau [Waldgeist] askrasba Subst. (o) f
êzin

etw./jm. verbotenes aber begehrtes (wörtl. 
„Blume des heiligen Haines“)

parûgis prema Subst. (o) f

hulda Subst. (o) f
Eyeliner ochunsme Subst. (a) n
fahl; rotgelb; braungelb fâlo Adj. (n) m/f/n

fâlger Subst. (er) m/f
gaddin
ômgaddin
vîdenles Subst. (i) f
fârva Subst. (o) f
fârvon
fârvich Subst. (a) n
fârvaner Subst. (er) m/f
selon Verb (III a) (m. Akk)

faul, verrottet ruto Adj. (n) m/f/n
Faulenzer; Steuereintreiber (wörtl. „Zähler der 
Vögel“)

vôrnio rêgner Subst. (er) m/f

pjasto Subst. (n) f
fîda Subst. (o) f

Federkiehl (wörtl. „Dorn der Feder“) fîdin sârn Subst. (i) m
Feigling (wörtl. „Angstherz“) radjerda Subst. (o) f
Feigling (wörtl. „Verstecker“) heler Subst. (er) m/f
Feigling, Schwächling (wörtl. „hohle Rüstung“) lago hâr Subst. (ja) m

fîendo Subst. (o) m/f
Feindschaft (wörtl. „Des Toten Gottes 
Willkommen“)

dôdigis heljares kûmesâns Subst. (a) n

âch Subst. (a) n
far Subst. (a) n
kreg Subst. (i) m
ferna Subst. (n) f
pâstigo Adj. (n) m/f/n
hôggam Subst. (i) f
horg Subst. (i) m
kûm Subst. (i) m
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Fett
fettig
Feuchtigkeitscreme
Feuer

Fichte

Fingerhut [Pflanzenart]

Fingernagel
finster, düster
Finsternis
Fisch
Fleck
fleckig
Fledermaus
Fleisch

Fliege
fliegen Verb (II b)
fließen Verb (III b)
Flosse
Flosse, die Brust-
Flosse, die Rücken-
Flügel
Fluss
fortpflanzen Verb (III a)
Fortpflanzung
fragen Verb (V)
Frau
Frauenhasser
frei
freien, befreien Verb (I b)
Freier / Freie
Freizeitkleidung
Freudenmädchen; Huren
freuen Verb (unregelmäßig)

Freund / Freundin
Frieden
frieren Verb (II b)
Friseur
Frisur
Frosch
Frucht

sme Subst. (a) n
smecho Adj. (n) m/f/n
smod Subst. (a) n
brâsza Subst. (n) n

Feuer (wörtl. „Rucks Diebesgut“) Ruckis sagepat Subst. (a) n
Feuerfest (wörtl. „Hochzeit des Feuers“) 
[Festtag]

brâszas hôggam Subst. (i) f

Feuermond (=Phygerion) brâsmâho Subst. (i) m
Feuermuttersfest [Festtag] eldin muderes hôggam Subst. (i) f

sprûs Subst. (i) f
Findelkind (wörtl. „Eierkind“) kjânider (Eierkind = Findelkind) Subst. (er) m/f

pîpalum Subst. (i) m
Fingerkleine ~ bavpîp Subst. (a) m

nîk Subst. (i) m
susto Adj. (n) m/f/n
sustar Subst. (er) f
uvo Subst. (n) m
spat Subst. (a) m
spaticho Adj. (n) m/f/n
kaller Subst. (er) m/f
gota Subst. (n) n

Fleisch, rohes ~ (wörtl. „Mahl des Jägers“) vichteres med Subst. (a) n

brûsa Subst. (o) f
skîngin
rêin
rênig Subst. (i) f
krutrênig Subst. (i) f
bakrênig Subst. (i) f
skîng Subst. (i) m
reu Subst. (u) m
egin
egerendo Subst. (n) n
frôgin
rasba Subst. (o) f
rasbîer Subst. (er) m
asgo Adj. (n) m/f/n
asgin
asger Subst. (er) m/f
rôlvebu Subst. (u) n
bager Subst. (er) f
gîglôdd âm

frêer Subst. (er) m/f
rû Subst. (a) m
isrin
blakveber Subst. (er) m/f
blakvebu Subst. (u) n
kvakver Subst. (er) m/f
eger Subst. (er) f
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fruchtbar

Frühling („Sprießender“)
Fuchs
fühlen (emotional) Verb (III a)
Fühler
führen Verb (I a)
Führer, Anführer
fünf

für

fürchten Verb (I a)
Fürst
Fürstin
Furt nass
Fuß mol
Fußgewölbe
Fußrücken
Fußsohle
Futter (Innen-)
gähnen Verb (IV b)

Gans
Gänseblümchen
Gaumen
geben Verb (III b)

Gebirge, das

Gefangener; Geisel; Sklave
gefärbt

Gefühl
gegen, zu … hin

Gehängter
gehen Verb (V)

egerig Adj. (i) m/f
Frühjahrsfest (wörtl. „Bunte Eier“) [Festtag] geikjâ Subst. (a) n

reggenger Subst. (er) m
fâlster Subst. (er) m/f
fellin
feller Subst. (er) m
ârrin
ârrer Subst. (er) m/f
fôm Num. (n) m/f/n; wird 

nur im Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

bîr Präp. (m. Akk)
Furchenopfer (bei der Aussaat erbrachtes 
Opfer für eine gute Ernte); übertragen auch: 
Investion, Bestechung

lêsblût Subst. (a) n

radin
arela Subst. (va) m
arela Subst. (o) f

Subst. (i) f
Subst. (i) m

molsida Subst. (o) f
molbak Subst. (i) m
molras Subst. (a) n
vûl Subst. (a) n
hûlin

Galgen; Vorrichtung um Tiere ausbluten zu 
lassen

gânk Subst. (a) m

snarder Subst. (er) m/f
wîteprîm Subst. (a) n
vîk Subst. (i) m
gêvin

Gebirge (wörtl. „Mauer des Himmels“) hêmilas hôg Subst. (a) n

gûrim Subst. (a) n
Gefährte, Kampf- (wörtl. „Schwertbruder“) flaksbrûer Subst. (er) m/f

gessel Subst. (er) m
gîfârvd Adj. (i) m/f

Gefolge, höfische Gesellschaft (wörtl. „Rüstung 
des Fürsten“)

arelaves hâr Subst. (ja) m

felleng Subst. (a) n
hêr Präp (m. Akk.)

Gehänge, Vorrichtung zum Anhängen; 
übertragen auch: Penis und Hoden

gîgânk Subst. (a) n

gîgenkter Subst. (er) m/f
gorin
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Gehirn
Gehöft; Farm
Geist, böser ~; Dämon
gelangweilt

Geld
Geld
gelehrig
Gelenk
Gemeinschaft
gerade
geradeaus
Gesäßmuskel

Geschichtenerzähler, wandernder ~
Geschick
Geschlechtskrankheit
Geschlechtsteile

geschnitten, gut ~
Gesicht
Gesichtsmaske
Gesichtspuder
Gespräch
gestern
Gewand

Geweih
Geysir

gilben, gelb werden Verb (IV a)
glatt
glatt (Haar oder Fell)
glätten Verb (II a)
Gletscher
Glied (Ketten-)
Glück
glücklich
Glut
Gold
Golddorn [Pflanzenart]

Götteropfer [Festtag]
Götterwort
graben Verb (II b)

Gras

svarm Subst. (a) n
tûs Subst. (a) n
djevul Subst. (i) m
slongamig Adj. (i) m/f

Gelassenheit; Ruhe, innere ~ (wörtl. „Frieden 
des Blutes“)

krajas rû Subst. (a) m

gelb; met. „golden“ kulo Adj. (n) m/f/n
gall Subst. (a) n
galla Subst. (a) n
leistingo Adj. (n) m/f/n
fûs Subst. (a) n
âr Subst. (er) f
rego Adj. (n) m/f/n
regone Adv.
batfîser Subst. (er) f

Geschenk, trügerisches ~ (wörtl. 
„Teufelsfleisch“)

djevulgota Subst. (n) n

sinner Subst. (er) m/f
mud Subst. (a) n
mirnenfûl Subst. (i) f
mirnenge Subst. (i) f [nur 

Plural!]

passicho Adj. (n) m/f/n
gîvid Subst. (a) n
persa Subst. (o) f
gîvidstûv Subst. (a) m
gîtella Subst. (n) n
gemtêga Adv.
vêbu Subst. (u) n

Gewässer (wörtl. „Nest der Fische“) uvin rer Subst. (er) m
kaber Subst. (a) n
reiker Subst. (er) m

Gilbemond (=Demorition) kulmâho Subst. (i) m
kulin
glapo Adj. (n) m/f/n
strîgo Adj. (n) m/f/n
strîgin
gemer Subst. (er) m
rînk Subst. (a) n
pêch Subst. (a) n
pêchig Adj. (i) m/f
svala Subst. (o) f
gull Subst. (a) n
gullsârn Subst. (i) m

Gott (wörtl. „Angerufener“) gûder Subst. (er) m/f
Gott (wörtl. „Verborgener“) heljar Subst. (er) m/f

heljaroblût Subst. (a) n
heljatall Subst. (a) n
skirvin

Grabräuber (wörtl. „Totendieb“) dôssag Subst. (i) m
grûna Subst. (n) n
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Grashütte, einfache Hütte aus Stroh
grau
Grille
groß [am größten]

Großmutter
Großvater
Grübchen
grün
Grünwurm [Insektenart]
Gürtel
Gürtelschnalle
gut [am besten]

Güte, Gnade
Haar
Haarband
Haarbürste
Haarfarbe
Haarfärbemittel

Haarklammer
Haarknoten
Haarreif

Halle; Gemeinschaftshaus

Halskette
Halstuch
Halswirbel
halten Verb (I b)
Hamster
Hand rang
Handfläche
Handgelenk
Handknöchel
Handschuhe
Handtasche
Hang

Verb (I a)

hängen, fest machen Verb (I a)
Harn, Urin
Harnleiter
Harnröhre
hassen Verb (II a)

Gras, Rasen (wörtl. „grünes Fell“) grûno far Subst. (a) n
grûngôta Subst. (o) f
chêro Adj. (n) m/f/n
sirrîpa Subst. (o) f
toricho Adj. (n) m/f/n [toricho 

– scôno]

armoter Subst. (er) f
arvoter Subst. (er) m
skurvilo Subst. (n) n
grûno Adj. (n) m/f/n
grûnmino Subst. (n) m
sêl Subst. (a) m
sêlslôs Subst. (a) n
bâno Adj. (n) m/f/n [bâno – 

mânicho]

mâniga Subst. (o) f
blak Subst. (a) n
blaksêl Subst. (a) m
blakbars Subst. (i) f
blakfârva Subst. (o) f
blakfârvera Subst. (n) n

Haargel (Mischung aus Kalk, Honig und 
Wasser)

îgil Subst. (a) n

blakka Subst. (o) f
blakhaft Subst. (a) m
blakrink Subst. (a) n

Hai(fisch) toridan Subst. (a) m
hôl Subst. (i) f

Hals, Nacken svan Subst. (a) m
svassel Subst. (i) f
svanvebu Subst. (u) n
svanenmjors Subst. (i) f
hachon
dobûker Subst. (er) m/f

Subst. (i) f
svecherang Subst. (i) f
rangenfûs Subst. (a) n
rangenpên Subst. (i) m
rangvebu Subst. (u) n
rangbuddu Subst. (u) n
gônk Subst. (i) m

hängen, an einem Punkt oben befestigt und 
nach unten schwebend sein

gankin

gankon
pîs Subst. (i) m
pîssêl Subst. (a) n
pîlles Subst. (i) f
fîon



Deutsch > Arbarisch

Seite 45

Hau ab

Haus; Hütte
Hausbauer

Haut, Frauen-; übertragen auch: Makellosigkeit

Haut, Häute

Heerführer / Heerführerin

Heide
Heidekraut
Heil, Gesundheit
Heiliger Hain
Heim, Heimstatt, Heimat; Haus
heimsuchen; spuken Verb (IV a)
Heimsuchung [Festtag(e)]
Held / Heldin
Heldenpenis [Pflanzenart]

helfen Verb (I c)
Helfer
hell
Hemd
Hengst
Henker
herab
herabsteigen Verb (III a)

herein, hinein
Herz
Heu

Heuschrecke
heute
heute
Hexe

hier
Himmel

gôrja Interjektion 
[erstarrter, 
verstärkter Imperativ 
zu gorin]

Hauptmann (wörtl. „Führer der jungen Männer“) ârrerkir Subst. (er) m

gôta Subst. (o) f
hôrgôter Subst. er (m)

Haut (wörtl. „warme Mauer“) volicho hôg Subst. (a) n
volskin Subst. (i) m [Plural!]

skin Subst. (i) m [Plural!]

Haut, Männer-; übetragen auch: 
Unempfindlichkeit

maskin Subst. (i) m [Plural!]

arax Subst. (i) m/f
Heerführer, unterlegener ~ oder schwächlicher 
~ (wörtl. „Heerführer der Mäuse“)

pêlarax Subst. (i) m/f

hârs Subst. (i) f
hârsengras Subst. (a) n
sâl Subst. (a) n
parûg Subst. (a) n
mâg Subst. (a) n
djevulon
djevuleng Subst. (a) n
gaider Subst. (er) m/f
gaiderlorn Subst. (i) m

Heldentat (wörtl. „Herz des Erzählers“) hôrgtalleres jerda Subst. (o) f

vârtin
vârder Subst. (er) m/f
liso Adj. (n) m/f/n
hârb Subst. (a) n
înger Subst. (er) m
genkender Subst. (er) m/f
nid Adv.
nidtrepin

Herbst (wörtl. „Fällender“) gaddenger Subst. (er) m
etrâhin Präp (m. Dat.)
jerda Subst. (o) f
gikka Subst. (a) n

Heumond (=Kratasion) gikkamâho Subst. (i) m
gikker Subst. (er) f
bitêgu Adv.
hôtêga Adv.
vizrer Subst. (er) m/f

Hexe (wörtl. „Heidefrau“) hârsrasba SUbst. (o) f
Hexe (wörtl. „Weiße Frau“) vîtrasba Subst. (o) f

hîr Adv.
hêmila Subst. (o) f
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hin|ziehen Verb (III a)

Hirsch
Hirschfleisch

hoch
Hochopfer [Festtag]
Hoden
Hodensack

Hoffnung
hohl
Höhle lag
Holz
Holzscheit
hören Verb (II a)

Hose
Huf
Hüfte
Hügel
Hund / Hündin
Hunger
Hut

ich

Igel
ihr

Imbiss
immer
impotent; steril, unfruchtbar

in
in

inmitten
Insekt
Insel
irren; sich verirren Verb (III a)

Himmel (wörtl. „Das Heim der Feuermutter“) Eldin Muderes mâg Subst. (a) n

Himmel (wörtl. „Festung der Vögel“) vôrnio kûm Subst. (i) m
Himmel (wörtl. „Haus des Regens“) mâg letin Subst. (a) n
Himmel (wörtl. „Reich der Stürme“) gôlismâl Subst. (a) n

etra|herin
Hinterhalt, Falle (wörtl. „List des Jägers“) vichteres lêsta Subst. (o) f

ford Subst. (i) m
forggota Subst. (n) n

Hirte (wörtl. „Tierhelfer“) fêvârder Subst. (er) m/f
Hitze (wörtl. „Gewand des Feuers“) brâszas vêbu Subst. (u) n

hôgo Adj. (n) m/f/n
hôgblût Subst. (a) n
knôs Subst. (i) m
knôsbuddu Subst. (u) n

Hofbruder (Mitglied derselben 
Hofgemeinschaft)

tûsbrûer Subst. (er) m/f

dôka Subst. (a) n
lago Adj. (n) m/f/n

Subst. (i) f
vedi Subst. (va) m
skîd Subst. (a) n
lison

Horizont (wörtl. „Bett des Mondes“) mâhin stâd Subst. (a) n
Horn; met. „errigierter Penis“ rakas Subst. (i) m

skûm Subst. (a) n
rôk Subst. (a) m
rômba Subst. (o) f
nog Subst. (i) m
vulfir Subst. (er) m/f
bêr Subst. (i) m
chabu Subst. (u) n

Hütte, kleine (<bava gôta) bavôta Subst. (o) f
Hütte, Schwitz-; übertragen auch: Schmiede, 
Backstube, Küche (wörtl. „Gluthaus“)

svalgôta Subst. (o) f

ê Pron., Personal-

gîrer Subst. (er) m/f
ûr Pron., Personal-

lîrmed Subst. (a) n
emer Adv.
ingdôdig Adj. (i) m/f

in (... hinein) Präp. (m. Akk)
in(nerhalb) Präp. (m. Dat.)

mêd Präp. (m. Dat.)
gîvirna Subst. (n) n
mâ Subst. (i) f
eliron
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Jacke, Wams
jagen

Jäger
Jahr
je, jemals

jetzt
Jüngling (etwa 12-14 Jähriger)
Käfer

kahl
kalt
Kamm
kämmen Verb (I a)
kämpfen Verb (I b)
Kapuze

Karpfen
Katze
kaufen Verb (I a)
Kaulquappe
Kehle
Kehlkopf
Kelch
Kette
Kettenhemd
Kiefer [Pflanzenart]
Kieferknochen
Kieme
Kind

Kind, früh verstorbenes ~
Kinn

klagen, beklagen Verb (I b)
Klaue
Klee
Kleid
klein
Klippe
Klitoris
Klugheit
Knebelknopf
Knie gar
knielang
Kniescheibe

espa Subst. (o) f
vichton Verb (II a) (m. Akk)

vichter Subst. (er) m
mida Subst. (n) n
nêher Adv.

Jenseits, Totenreich (wörtl. „Haus des Todes“) dôtis gôta Subst. (o) f

Jenseits, Totenreich (wörtl. „Versammlung der 
Großväter“)

arvoteres gâring Subst. (i) m

hô Adv.
friskir Subst. (er) m
gîhârna Subst. (n) n

Käfig; Gefangenengrube burren Subst. (a) n
tôno Adj. (n) m/f/n
kulicho Adj. (n) m/f/n
nâder Subst. (er) m
nâdon
slahin
hûppu Subst. (u) n

Kapuzenmuskel svanenfîser Subst. (er) f
Karnasfest [Festtag] karnasis hôggam Subst. (i) f

velser Subst. (er) m
lîa Subst. (o) f
gallon
vimila Subst. (o) f
gûkkel Subst. (i) f
gûkkelhûpt Subst. (i) m
chalg Subst. (i) m
gîrink Subst. (i) f
gîrinkohârb Subst. (a) n
gifra Subst. (o) f
bîspên Subst. (i) m
skîdis Subst. (i) f
nider Subst. (er) m/f

Kind (wörtl. „Krieger des Rasens“) grûnas hervâr Subst. (ja) m
valnider Subst. (er) m/f
visida Subst. (n) n

Kjahullir (wörtl. „Gott der Würmer“) gîminono gûder Subst. (er) m
klahin
naus Subst. (a) n
gleiv Subst. (a) m
vêlba Subst. (o) f
bavo Adj. (n) m/f/n
krîcha Subst. (n) f
betsida Subst. (o) f
vîrza Subst. (o) f
bîhôft Subst. (a) n

Subst. (a) n
garlongo Adj. (n) m/f/n
garmâho Subst. (n) m
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Kniesehnenstrang
Knöchel
knöchellang
Knochen

Knopf
Knopfloch
Knorpel
Knospe
Knoten
Kokon
Kolibri / Schmetterling
kommen Verb (IV b)
können Verb (I a)
Kopf

Kopfhaut
Korb
Körper, Leib

Kraft; Stärke
Krähe
Kraken
Kralle

krank
Krankheit
Krater
kratzen Verb (II b)
Krebs

Krieger

Kröte
Kunde, Information
Kupfer
Kuppe
kurz
Kurzhaarschnitt
Küste
Lächeln
lachen Verb (I b)
Lagerplatz
Land
Land, Landstrich

gassaita Subst. (o) f
pênilo Subst. (n) m
pênlongo Adj. (n) m/f/n
pên Subst. (i) m

Knochen, menschlicher ~ (wörtl. „Stock des 
Menschen“)

vîrin bîn Subst. (i) m

hôft Subst. (a) n
hôftlakka Subst. (n) n
svên Subst. (i) m
nûspa Subst. (o) f
haft Subst. (a) m
sêlja Subst. (o) f
smedlenger Subst. (er) m
kûmin
mâgin
hûpit Subst. (a) m

Kopfgeld (wörtl. „Hautgeld“) skingall Subst. (a) n
skillpa Subst. (n) n
vîrd Subst. (a) m
lich Subst. (i) m

Körper, Leib (wörtl. „Haus der Seele“) saivumis gôta Subst. (o) f

Körper, Leib (wörtl. „Knochenstadt“) pênhâreim Subst. (i) m
reng Subst. (i) f
finnik Subst. (i) m/f
kjâhar Subst. (ja) m
nag Subst. (a) n

Kranich (wörtl. „Tümpelschreiter“) sûlgor Subst. (er) m
fûlicho Adj. (n) m/f/n
fûl Subst. (i) f
lôch Subst. (i) m
rimin
hârker Subst. (er) m

Krieg (wörtl. „Zeit des Blutes“) krajas gam Subst. (i) f
hervâr Subst. (ja) m

Krieger (wörtl. „Gold des Schildwalls“) aluvergis gull Subst. (a) n

Krieger (wörtl. „Mahl des Rotmilans“) malvas med Subst. (a) n

nirba Subst. (o) f
ânja Subst. (jo) f
kalk Subst. (a) n
sîda Subst. (n) f
trembo Adj. (n) m/f/n
tremblak Subst. (a) n
leit Subst. (i) f
laha Subst. (n) n
lahin
lôrak Subst. (a) n
rând Subst. (a) n
skirra Subst. (a) n
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lang

Langeweile
Lärche
lassen, zulassen, erlauben Verb (IV b)

Laus
leben Verb (III b)

lebendig
Leber
Leder
Lederhose
Lederschuh
leer, brach
Lehre

Leiste
Lendenbereich
Lendenwirbel
lernen Verb (III b)
lesen Verb (I a)
leuchten Verb (III a)
Libelle
Licht
Lichtung

Liebe

lieben Verb (II a)

Liebhaber/Liebhaberin; „Ehemann“/“Ehefrau“

slongo Adj. (n) m/f/n
Längermond (=Achorion) slostmâho Subst. (i) m

slongam Subst. (i) f
lîra SUbst. (o) f
ûrlebon

Last, Gewicht; Mühsal, Erschwernis (wörtl. 
„Stein des Wanderers“)

umgôrnis agmu Subst. (u) m

Laub (wörtl. „Haar der Bäume“) drus blak Subst. (a) n
utla Subst. (o) f
fêrin

Leben ~ (wörtl. „Gold des Sklaven“) gesseles gull Subst. (a) n
Leben ~ (wörtl. „Wunsch des Toten“) dôtis âns Subst. (a) n

Leben, Lebenskraft; met. „Blut“ ferum Subst. (a) n
fêrig Adj. (i) m/f
kepina Subst. (o) f
raskin Subst. (i) m
raskûm Subst. (a) n
raskôl Subst. (a) n
brikko Adj. (n) m/f/n
gîleis Subst. (i) f

Leidenschaft; Verlangen, Begehren (wörtl. 
„Blick der Glut“)

svalas vide Subst. (a) n

rôldrakanta Subst. (n) n
sûspo Subst. (n) m
sûspemjôrs Subst. (i) f
lêsin
gâron
gemîn
myrker Subst. (er) f
gesmu Subst. (u) n
gesmengu Subst. (u) f

Lidschatten (wörtl. „Lichtung des Auges“) ochunin gesmengu Subst. (u) f

mirn Subst. (i) f
Liebe (wörtl. „Fluchtburg des Herzens“) jerdas nech Subst. (i) f

Liebe (wörtl. „Salz des Herzens“) jerdas hêla Subst. (n) n
Liebe, blind vor ~ sein (wörtl. „Liebessklave“) mirngesselo Adj. (n) m/f/n

mirnin
lieben, jemanden/etwas ~; met. „mit jemandem 
Sex haben“

mirnon Verb (II a) (m. Akk)

Liebhaber, guter ~ (wörtl. „Hirsch des Bettes“) stâdis ford Subst. (i) m

mirner Subst. (er) m
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Lied, Hymne, Gesang
liegen Verb (I a)
Linde
links, nördlich
Lippe
Lippenpinsel
List
listig
Loch
Loch, Atem-
Locke
lockig
Löwe
Luftröhre
Lunge
Lustknaben; Stricher
Magen

Mahl(zeit)
Mähne
Mann
Mann, junger  (etwa 15-20 Jähriger)

Mantel
Markt
Mastdarm
Mauer, Palisade, Zaun
Mauer, Wand
Maus

Meer
meisten, am ~

Mensch
Menstruation
Met

Milz
mit

Mittag

Liebhaber/Liebhaberin; „Ehemann“/“Ehefrau“ 
[Meist in Verbindung mit mirner gebraucht 
„mirner kumbe gîmirner“ = „Liebender und 
Geliebte“]

gîmirner Subst. (er) f

sôngu Subst. (u) n
lasin
ljuta Subst. (o) f
naro Adj. (n) m/f/n
kûs Subst. (a) n
kûstîv Subst. (a) n
lêsta Subst. (o) f
lêstigo Adj. (n) m/f/n
lakka Subst. (n) n
dîslakka Subst. (n) n
kurb Subst. (a) n
kurbo Adj. (n) m/f/n
mâner Subst. (er) m/f
dîllês Subst. (i) f
krasking Subst. (i) f
haller Subst. (er) m
esbuddu Subst. (u) m

Magenknurren (wörtl. „Die Bienen des 
Hungers“)

bêres siure Subst. (i) f [nur 
Plural]

med Subst. (a) n
mâna Subst. (o) f
var Subst. (ja) m
kir Subst. (er) m

Mann, junger  (etwa 20-30 Jähriger); met. 
„wehrfähiger Mann“

hunu Subst. (u) m

Männerhasser maskiêr Subst. (er) f
kêp Subst. (i) m
gîrangu Subst. (u) m
kôtvôv Subst. (i) m
hôg Subst. (a) n
dechu Subst. (u) n
pêl Subst. (a) n

Mäuseopfer [kleines Speiseopfer an die 
Ahnen]

pêleblût Subst. (a) n

Mäuserich pêler Subst. (er) m
ava Subst. (n) n
môresto Adv. [Superlativ zu 

bîs]

vîro Subst. (n) m
rasbenblût Subst. (a) n
mjud Subst. (a) n

Meteorit (wörtl. „Himmelsglut“) hêmilas svala Subst. (o) f
sminna Subst. (o) f
kumbe Präp (m. Dat.)

mitleidlos (wörtl. „hohles Herz“) laga jerda Adj. (o) f
mêditêgu Subst. (u) m
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Mitte
Mittelfinger
Mittelfußknochen
Mittelhandknochen
Mitternacht
Mond
Moor
Mooresche [Pflanzenart]
Moormutter [Geist]
Moorwurzel [Pflanzenart]
morgen
Morgen
Motte / Nachtkolibri
Möwe
Mund
Mündung, Zusammenfluss
Muschel
Muskel
müssen

Mut zeigen; sich beweisen Verb (V)

Mut, Tapferkeit
mutig, tapfer
Mutter
Muttermal
Mütze
Nabel
Nabelschnur
nach (räumlich)
nach (zeitlich)
Nachmittag
Nacht
Nacht dunkle ~
Nacht helle ~
nächtlich
nächtlich
nachts

Nacken
nackt

mêdu Subst. (u) f
mêddenpîp Subst. (a) m
mêddenmolpên Subst. (i) m
mêddenrangpên Subst. (i) m
mêdislava Subst. (o) f
mâho Subst. (n) m
myr Subst. (a) n
myraskra Subst. (o) f
myrmuder Subst. (er) f
myrknisa Subst. (o) f
kurtêga Adv.
môrgu Subst. (u) m
slavelenger Subst. (er) f
krîker Subst. (er) f
mûch Subst. (i) m
bôl Subst. (i) f
avsnok Subst. (i) f
fîser Subst. (er) f
skûldin Verb (I b) 

[Präteritopräsentium! 
Benutzt imperfektive 
Präteritumformen für 
Präsens und 
perfektive 
Präteritumformen 
fürs Präteritum!]

môdrôbin
Mut, Helden- (wörtl. „Heldenglut“) gaidsvala Subst. (o) f
Mut, Kampfeswut (wörtl. „Glut der Krieger“) Hervêres svala Subst. (o) f

môdu Subst. (u) m
môdicho Adj. (n) m/f/n
muder Subst. (er) f
djevulis rûn Subst. (a) m
aluma Subst. (o) f
kniffo Subst. (a) m
kniffosêl Subst. (a) n
îne Präp. (m. Akk)
bôn Präp. (m. Dat.)
bônitêgu Subst. (u) m
slava Subst. (n) f
slavamark Subst. (i) f
lislava Subst. (o) f
helslava Adv.
helslavo Adj. (n) m/f/n
vislava Adv.

Nachttrunk, „Bier des Abends“ (<dauneris mod) daumod Subst. (a) n

svabak Subst. (a) m
nego Adj. (n) m/f/n
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Nackter / Nackte

Nacktheit, Blöße
Nagelhaut

nah
nähen

Naht
Name

Nase
Nasenloch

Nebel

Nebenhöhle

nervös
Nessel
Nest
neu

nicht

nichts
Niere
nirgends
noch
Norden
Norden
nördlich
nur
Nuss
Oberarmknochen
Oberkiefer
Oberschenkel
Oberschenkelknochen

neger Subst. (er) m/f
Nacktheit (wörtl. „Gewand des Liebhabers“) mîrneres vêbu Subst. (u) n

Nacktheit (wörtl. „Morgenmantel“) môrgin kêp Subst. (i) m
negich Subst. (i) f
nîskin Subst. (i) m [Plural!]

kuro Adj. (n) m/f/n
sîon Verb (II a) (m. Akk)

sît Subst. (a) n
bard Subst. (i) m

Name, Kose- (wörtl. „Liebesname“) mirbard Subst. (i) m
nêr Subst. (i) f
nêrlakka Subst. (n) n

Nasenwurzel (wörtl. „Nasenfuß“) nêrmol Subst. (i) m
nass, feucht vodo Adj. (n) m/f/n

nefel Subst. (i) m
Nebelmond (=Aristion) nefelmâho Subst. (i) m

hellag Subst. (i) f
nehmen, ergreifen; met. „vergewaltigen“ drahon Verb (III a) (m. Akk) 

[Präteritopräsentium! 
Benutzt imperfektive 
Präteritumformen für 
Präsens und 
perfektive 
Präteritumformen 
fürs Präteritum!]

âdasso Adj. (n) m/f/n
nîs Subst. (i) f
rer Subst. (er) m
nâjo Adj. (n) m/f/n

Neujahrsfest (wörtl. „Wachsend“) [Festtag] rekkeng Subst. (a) n

ind Partikel, Negations-

inde Adv.
lirt Subst. (i) f
indvort Adv.
tir Adv.
môrn Subst. (i) m
nar Subst. (n) m
môrnicho Adj. (n) m/f/n
mên Adv.
nok Subst. (i) f
ôrmpên Subst. (i) m
ôrbis Subst. (a) m
ôben Subst. (a) m
ôbenpên Subst. (i) m
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Oberschenkelmuskeln
oder
offenbaren, aufzeigen, aufdecken Verb (V)
öffnen

Ohr

Ohrring
onanieren (bei Männern) Verb (V)

Verb (II a)

Verb (II a)

Onkel (mütterlicherseits)
Onkel (väterlicherseits)
Opfer
Opfergott

Opfertier
Ort
Osten
östlich
Otter
Panzer
Pappel
Parfum, Duftwasser; wohlriechender Rauch

Partnerschaft, „Ehe“ (wörtlich „Liebesgehöft“)

Penis

Person, attraktive; „Knackarsch“
Person, empfindliche; „Weichei“

Perücke
Pferd
Pferdeschwanz
Pinsel

ôbenfîser Subst. (er) f
âb Konj.
omrôbin
e|perton Verb (III a) (m. Akk)

aru Subst. (u) n
Ohrläppchen (wörtl. „Die Kuppe des Ohres“) aris sîda Subst. (n) f

arrink Subst. (a) n
lornon

onanieren, wichsen (wörtl. „die Wurzel 
streicheln“)

knisa betîn

onanieren, wichsen (wörtl. „mit dem Wurm 
spielen“)

gîminin fîgin

munder Subst. (er) m
onder Subst. (er) m
blût Subst. (a) n
divâr Subst. (er) m/f

opfern; met. „bluten“ blûton Verb (IV b) (m. Akk)

tiver Subst. (er) m
hêr Subst. (o) m
êsern Subst. (i) m
êsericho Adj. (n) m/f/n
frêchlenger Subst. (er) m
hârd Subst. (a) m
pûrba Subst. (o) f
bârruk Subst. (a) n

mirntûs Subst. (a) n

lorn Subst. (i) m
Penis (wörtl. „Blume des Mannes“) vares prema Subst. (o) f
Penis (wörtl. „Glattbaum“) glapdru Subst. (u) m
Penis (wörtl. „Knochen des Liebhabers“) mirneres pên Subst. (i) m

Penis (wörtl. „Schlange der Liebe“) mirnis urma Subst. (o) f
Person die Wahrheit sagt (wörtl. 
„Herzsprecher“)

jerteller Subst. (er) m/f

Person mit dem/der Partner/in eines/r anderen 
schläft; „Ehebrecher“ (wörtl. „Bettdieb“)

stâssag Subst. (i) m

pâstibat Subst. (va) m
svecher Subst. (er) m/f

Person, geldgierige (wörtl. „Geldliebhaber“) gallmirner Subst. (er) m

Person, neugierige ~ (wörtl. „Krähe der 
Information“)

ânjas finnik Subst. (i) m/f

blaklesta Subst. (o) f
înga Subst. (n) n
galînga Subst. (n) n
stîv Subst. (a) n
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Plateau, das
Portmonee, Geldbeutel
Prostata

Qualle
Quelle
quetschen Verb (II b)
Rabe
Rachen
Rat, Versammlung
raten, sammeln Verb (I c)
Ratender, Rat
Raubtier
Rauch

Rauchnacht [Festtag]
Raupe
rechts; richtig, recht; südlich
rechtzeitig
rechtzeitig
Regen

Regenmantel
reiben Verb (II a)
Reich, Herrschaftsgebiet
Reisetasche
Reißzahn
rennen Verb (IV b)

riechen Verb (IV a)
Riff
Rinde

Ring
Ringfinger
Rippe
Robbe
Rock, Frauen-

rot
rotbraun
Rotkehlchen
Rotmilan

Rücken

Rückenmuskel

gord Subst. (a) n
gallbuddu Subst. (u) n
vârenok Subst. (i) f

Prostituierte(r) (wörtl. „Ausbilder der Geliebten“) mirneres hôrger Subst. (er) m/f

avmûla Subst. (o) f
rêkja Subst. (ja) m
glîmon
mûrner Subst. (er) m/f
slûrrend Subst. (i) m
gâring Subst. (i) m
gârin
gâringer Subst. (er) m/f
rever Subst. (er) m/f
ruk Subst. (i) m

Räucherhütte rukgôta Subst. (o) f
rukslava Subst. (o) f
sliver Subst. (er) f
rudo Adj. (n) m/f/n
rudgame Adv.
rudgamo Adj. (n) m/f/n
leto Subst. (n) m

Regen (wörtl. „Himmelswasser“) hêmilas vandva Subst. (n) n
letirôb Subst. (a) n
knigon
mal, auch: mâl Subst. (a) n
katbuddu Subst. (u) n
ravdanu Subst. (u) m
kûrvin

Rheuma (wörtl. „Knochenfeuer“) pênbrâsza Subst. (n) n
lugin
geff Subst. (a) n
skel Subst. (i) f

Rinde (wörtl. „Schild des Baumes“) drus alum Subst. (va) m
turk Subst. (a) n
turkpîp Subst. (a) m
nâd Subst. (i) f
âvulfir Subst. (er) m/f
childa Subst. (o) f

Rock, Wickel- (Teil der traditionellen 
Männertracht)

chald Subst. (i) m

ro Adj. (n) m/f/n
robro Adj. (n) m/f/n
sarka Subst. (o) f
malvo Subst. (n) m

Ruck (wörtl. „Nebelsohn“) nefelis suner Subst. (er) m
bak Subst. (a) m

rückenfrei negbako Adj. (n) m/f/n
bakfîser Subst. (er) f

Ruckfest (wörtl. „Rucks Diebesgut“) [Festtag] rukis sagepat Subst. (ja) n
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rückgängig machen

Rucksack, Ranzen

rufen,anrufen, anbeten

rund
runzeln Stirn ~ Verb (II b)
Rüstung
sagen Verb (I b)
Salamander
Salz
Samen
Samenerguss
Samenleiter
Sand

Sandale
saugen Verb (II a)
Saum
Schabe
Schädel
Schaf
Schal

Schamlippen
Schanze; Fluchtburg
scharf

Scheide, Schwert-

Schere
Schienbein
schießen Verb (II a)
Schild; Schutz
Schilddrüse
Schildkröte
Schildwall; Phalanx

Verb (III a)

ongron Verb (V) (m. Akk)

Rückgrat (wörtl. „Rückenmauer“) bakhôg Subst. (a) n
bakbuddu Subst. (u) n

Ruf; Taten, Kriegs- oder Helden- (wörtl. 
„Blutbuch“)

krajkâfon Subst. (a) n

gudon Verb (IV a) (m. Akk)

turo Adj. (n) m/f/n
grîmin
hâr Subst. (ja) m
spachon
gossamer Subst. (er) m
hêla Subst. (n) n
glevo Subst. (n) m
glekûmo Subst. (n) m
glêso Subst. (n) m
rinan Subst. (a) n [nur 

Plural]

fluppa Subst. (o) f
lîhon
sjuva Subst. (n) n
nakker Subst. (er) f
hûptum Subst. (i) m
robassa Subst. (n) n
sjana Subst. (n) n

Schamkapsel (<galinis alum; „Schwanz-
Schutz“)

gallum Subst. (va) m

rasbenkûs Subst. (a) n
nech Subst. (i) f
astro Adj. (n) m/f/n

Schatten (wörtl. „Bruder des Lichtes“) gesmis brûer Subst. (er) m

falkrêt Subst. (i) f
Scheidefest [Festtag] (wörtl. „Scheidend“) skîeng Subst. (a) n

Scheidemond (=Thykastion) skîmâho Subst. (i) m
skîrra Subst. (n) n
alpên Subst. (i) m
skîdin
alum Subst. (va) m
disenok Subst. (i) f
hârba Subst. (o) f
aluverg Subst. (i) m

Schlacht (wörtl. „Ort des Eisens“) stôlis hêr Subst. (o) m
Schlacht, Gefecht (wörtl. „Das Durcheinander 
des Mutes“)

môdis virnas Subst. (i) f

Schlacht, in die ~ ziehen (wörtl. „den Penis 
verhüllen“)

lorn helon

Schlachtengott~(wörtl. „Vater der Krieger“) hervêres oter Subst. (er) m

Schlachtfeld (wörtl. „Rabenort“) mûrneres hêr Subst. (o) m
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Schlachtreihe
Schläfe
schlafen Verb (V)

schlagen Verb (I a)
Schlange
schlecht
schleichen Verb (III b)
Schleier
schlitzen, spalten, zerreißen, trennen Verb (II a)

Schloss
Schlucht
schlüpfen Verb (IV b)
Schlüsselbein

schmelzen Verb (II a)

Schmerz
Schmied

Schmuck

Schnabel
Schnauze
Schnecke

Schnee
Schneemantel
Schneide, Klinge
schneiden Verb (II b)
schnell
Schnurrhaare
Schnürschuh
Schnürsenkel
Schock
schockiert
schön
Schönheit
schreien Verb (III b)

gor
schüchtern
Schuh

Schulterblatt
Schulterpolster
Schulterriemen

vârlerk Subst. (i) m
hûpidum Subst. (i) f
sovin

Schlafplatz; Bett (<slavas hêr „Ort der Nacht“) slavêr Subst. (o) m

kambon
urma Subst. (n) f
versto Adj. (n) m/f/n
slêvin
heljana Subst. (n) n
skîin

slôs Subst. (a) n
kân Subst. (i) f
slûvin
ôrbolpên Subst. (i) m

Schmeichler, Speichellecker, Heuchler (wörtl. 
„Arschwischer“)

batvîscer Subst. (er) m/f

smîin
Schmelzmond (=Xychastion) smîmâho Subst. (i) m

lêdu Subst. (u) n
îsarrer Subst. (er) m/f

Schmiedehalle (wörtl. „Eisenhalle“) stôlhôl Subst. (i) f
zîra Subst. (o) f

schmutzig, dreckig burvo Adj. (n) m/f/n
bîk Subst. (a) m
snârd Subst. (i) f
slêmer Subst. (er) f

Schnecke, Nackt- negslêmer Subst. (er) f
nivo Subst. (n) m
nîkep Subst. (i) m
skêd Subst. (i) f
skîron
lîro Adj. (n) m/f/n
fîblak Subst. (a) n
hafskôl Subst. (a) n
hafsêl Subst. (a) n
radaft Subst. (a) m
radafto Adj. (n) m/f/n
gailo Adj. (n) m/f/n
gailing Subst. (i) f
skrêlin

Schreiter, Gänger Subst. (er) m/f
skradicho Adj. (n) m/f/n
skôl Subst. (a) n

Schulter (<arimis bôl „Mündung des Arms“) arbôl Subst. (i) f

arbôlum Subst. (a) n
arbôlvûl Subst. (a) n
arbôsêl Subst. (a) m
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Schuppen Haar-/Haut-

Schürze

Schutzgott einer Gemeinschaft
Schutzgott einer Person

Schwalbe
Schwan
Schwanz

schwarz
schweben Verb (II a)
schwellen Verb (III a)
schwer

Schwester
schwimmen Verb (I a)
See lach
See
Seele
Seelentier
Seelentier
sehen Verb (III a)
sehen Verb (II a)
sehen, jemanden/etwas ~; erblicken Verb (II a)

Sehne
sehr, meist [am meisten]
Seil
sein Verb (unregelmäßig)

selbstsicher
seufzen Verb (II a)

Verb (II a)

Verb (II a)

Shorts
sie

Silber
Silberdorn [Pflanzenart]
singen Verb (IV b)

skôbe Subst. (i) f [nur 
Plural!]

îsarra Subst. (o) f
Schürzenjäger (<* lêsi bêr „Hunger nach der 
Furche“)

lêsbêr Subst. (er) m/f

alutir Subst. (er) m/f
heminger Subst. (er) m/f

Schwächling (wörtl. „Mäuseklaue“) pêlnaus Subst. (a) n
flêrrer Subst. (er) f
grônger Subst. (er) m/f
galin Subst. (i) m

Schwanzlutscher (wörtl. „Hornsauger“) rakslîher Subst. (er) m/f

urdo Adj. (n) m/f/n
vlîgin
rekin
kravicho Adj. (n) m/f/n

Schwert (wörtl. „Eisenschlange“) stôlurma Subst. (o) f
Schwert; Falx falks Subst. (i) m

vesjer Subst. (er) f
bâdin

Subst. (i) m
zer Subst. (i) m
saivum Subst. (a) n
filger Subst. (er) f
saivefê Subst. (a) n
setin
vidin
vidon

saita Subst. (o) f
bîs Adv. [môresto]
tôu Subst. (u) n
âm

sînmôdig Adj. (i) m/f
nîfon

Sex haben (wörtl. „das Bett weihen“) stâd vîon

Sex haben (wörtl. „mit den Blumen spielen“) kumbe premôm fîgin

Sex, Beischlaf (wörtl. „Durcheinander des 
Fleiches“)

gotas virnas Subst. (i) f

Sex, ritueller ~ (wörtl. „Weihstechen“) vîgêla Subst. (n) n

Sexpartnerin (wörtl. „Bettstute“) stâdîngru Subst. (u) f
treskûm Subst. (a) n
se Pron., Personal-

illern Subst. (a) n
illessârn Subst. (i) m
sjûngin
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sitzen Verb (V)
Skelett
Sklave, Unfreier

Slip
so wie, als ob
Socke, Strumpf
Sohle
Sohn

Sommersprosse

Sonnenblume

Sonnenhut

Sorge
spalten Verb (II a)
Spaß, Vergnügen
spät
Spatz
Specht
Speer, Lanze
Speiche
Speiseröhre
Sperma

Spiegel
spielen Verb (II a)
Spieler
Spinne
sprechen, sagen Verb (III a)
Sprecher, Redner
spucken Verb (IV b) 

Spur, Furche
Stachel
Stadt; Siedlung

Stamm
Stängel
stark, kräftig
Staub
Staubgefäß
stechen Verb (III b)
Stechen; Sex (umgangssprachlich)

lôtin
gîpêna Subst. (n) n
traller Subst. (er) m/f

Skorpion (wörtl. „Schwanzkralle“) gallinag Subst. (i) m
slût Subst. (a) m
so sam Konj.
stûk Subst. (a) n
skôlras Subst. (i) f
suner Subst. (er) m

Sommer (wörtl. „Wärmender“) volichender Subst. (er) m
djevulspat Subst. (a) m

Sonne (wörtl. „Lichtfestung“) gesmukûm Subst. (i) m
Sonne; Glutbecken glôs Subst. (i) f

glôsprîm Subst. (i) f
Sonnenbräune glôbrôa Subst. (o) f
sonnengebräunt glôbrôgo Adj. (n) m/f/n

glôsuma Subst. (o) f
Sonnenstrahl (wörtl. „Lichtfeder“) gesmis fîda Subst. (o) f

skûl Subst. (i) f
klîvin
rolikja Subst. (ja) m
longo Adj. (n) m/f/n
trîler Subst. (er) m
tokker Subst. (er) m
gîr Subst. (a) m
aninch Subst. (i) f
sluglês Subst. (i) f
varglev Subst. (a) n

Sperma (wörtl. „Samen des Horns“) rakasan glevo Subst. (n) m
gâd Subst. (i) m
fîgin
fîger Subst. (er) m/f
itsa Subst. (o) f
tellin
teller Subst. (er) m/f
spûgin

spülen, etw. abwaschen svenkon Verb (III a) (m. Akk)

lês Subst. (i) f
fîla Subst. (n) n
hâreim Subst. (i) m

Stahl (wörtl. „Himmelseisen“) hêmilas stôl Subst. (a) n
tamu Subst. (u) m
stemu Subst. (u) m
rengicho Adj. (n) m/f/n
stûv Subst. (a) m
stûvkup Subst. (i) m
gêlin
gêla Subst. (n) n

Stecher (aktiver Partner beim 
Geschlechtsverkehr)

gêler Subst. (er) m
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Stechmücke
stehen Verb (V)
steigen Verb (III a)
Stein
Steißbein
sterben Verb (II a)
Stern; Funke

Stiefel
Stiel
Stimmbänder

Stimme
Stirn
Stirnmuskel
Stirnrunzeln
Stock
Stöckchen
Stoffwindel
stolz
Stolz~
Storch
streicheln Verb (II a)
Stromschnelle
Stück; Teil
stumpf
Sturm
stürmisch
Stute
suchen Verb (II b)
Süden
südlich
summen, brummen Verb (IV a)
Sumpf
Tag

täglich
täglich
tagsüber
Taille
Tal
Tante (mütterlicherseits)
Tante (väterlicherseits)
tanzen Verb (II a)
Tänzer/Tänzerin
Tasche (Mantel-)

myrsa Subst. (o) f
storin
trepin
agmu Subst. (u) m
galpên Subst. (i) m
dîin
knîsto Subst. (n) m

Sternschnuppe (wörtl. „Mäusestern“) pêlknîsto Subst. (n) m

Steuerliste, Steuerverzeichnis (wörtl. 
„Geldbuch“)

galkâfon Subst. (a) n

brego Subst. (n) n
stîmu Subst. (u) m
stâvenlêse Subst. (i) f [nur 

Plural!]

stâvena Subst. (o) f
strâna Subst. (o) f
strânfîser Subst. (er) f
greim Subst. (a) n
bîn Subst. (i) m
blanobîn Subst. (i) m
vînda Subst. (o) f
predicho Adj. (n) m/f/n
predo Subst. (n) m
papper Subst. (er) m
betîn
rîs Subst. (i) f
biszaru Subst. (u) n
mâdicho Adj. (n) m/f/n
gôlja Subst. (ja) m
gôligo Adj. (n) m/f/n
îngru Subst. (u) f
sîchin
rûdu Subst. (u) m
rûdicho Adj. (n) m/f/n
surin
fôs Subst. (i) m
têgu Subst. (u) m

Tag, freier ~; „Erholungstag“ (<rolikis tegu „Tag 
des Vergnügens“)

rôltegu Subst. (u) m

heltêge Adv.
heltêgo Adj. (n) m/f/n
virtêga Adv.
blânch Subst. (i) m
glîna Subst. (a) n
umer Subst. (er) f
omer Subst. (er) f
liksin
likser Subst. (er) m/f
vebuddu Subst. (u) n
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Tasche, Sack, Beutel, Ranzen
Tätowierung
Taube
Teich, Tümpel

Verb (III b)

tief
Tier
Tierfreund
Tochter
Tod

Tor, Tür

tot
töten

Toter / Tote

Trauer
Trauernde(r)

traurig

trinken Verb (IV b)

Trizeps
trocken
tun, machen

überall
Übernachtung
überrascht

Ufer
Ulme
Umhängetasche
umkehren, wenden, (zurück)kehren Verb (I a)
und
Unglück

buddu Subst. (u) n
rûn Subst. (a) m
gurrer Subst. (er) f
sûl Subst. (i) m

teilen, trennen; weggehen; entscheiden; 
beilegen

skêin

Tempel (wörtl. „Weihhaus“) vîumâg Subst. (a) n
dômo Adj. (n) m/f/n
fê Subst. (a) n
fêfrêer Subst. (er) m/f
diter Subst. (er) f
dôt Subst. (a) n

Tod; übertragen auch: tiefer Schlaf, Koma 
(wörtl. „Frieden des Toten“)

dôtis rû Subst. (a) m

TodHelden- gaiderdôt Subst. (a) n
gîda Subst. (a) n

Torf (wörtl. „Moorbett“) myrstâd Subst. (a) n
dôdig Adj. (i) m/f
dôdon Verb (V) (m. Akk)

dôtu Subst. (u) m/f
Toter, Verstorbener (wörtl. „Erkisas 
Mäuserich“)

Erkisas pêler Subst. er (m)

Trank, Zauber-; Gift (wörtl. „Hexenbier“) vizmod Subst. (a) n

Tratsch, Klatsch (wörtl. „Türgespräch“) gîdgîtella Subst. (n) n

lêta Subst. (o) f
lêter Subst. (er) m/f

Trauernde(r); „Heulsuse“ (wörtl. „Feuchtauge“) vodochunu Subst. (u) m/f

lêticho Adj. (n) m/f/n
Trennung, Scheidung, Auflösung eines 
Vertrages oder Versprechens; Ende

skîen Subst. (i) f

slûgin
Trinker, Säufer (<slug-var) sluggar Subst. (ja) m
Trinkkumpan (wörtl. „Durstfreund“) trôllêer Subst. (er) m/f

barmfîser Subst. (er) f
turro Adj. (n) m/f/n
tôon Verb (V) (m. Akk)

helvir Adv.
slavir Subst. (i) f
breopêlto Adj. (n) m/f/n

Überraschung (wörtl. „Stiefelmaus“) breopêl Subst. (a) n
strait Subst. (a) n
âlma Subst. (o) f
gânbuddu Subst. (u) n
vandin
och Konj.
fârt Subst. (a) n
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unter
Unterarm
Unterkiefer
Unterwäsche
Untoter

urteilen, entscheiden Verb (II a)

Urzeit
Uterus
Vagina

Vater
verärgern Verb (II b)
verärgert
verbergen, jemanden/etwas ~; verhüllen

verbergen, sich ~ Verb (III a)
verbinden, (zwei) zusammenfügen Verb (II a)

verfinstern, verdüstern Verb (IV a)
vergeben Verb (V)
verlegen, beschämt
Verlegenheit, Scham
verletzen

Verstand
Versteck, Unterschlupf
verstehen

verwirrt
viele
vier
Vogel
Vogeldämon [Geist]
voll
Vorahnung, Intuition
vorbei
Vorhaut

vortragen, lebhaft erzählen Verb (II b)

Wachs
wachsen, größer werden Verb (III a)
Wacht
Wade
Wadenbein

sû Präp (m. Dat.)
sârim Subst. (i) m
sûrbis Subst. (a) m
sûvebu Subst. (u) n
ingdôtir Subst. (er) m

Untoter (wörtl. „Weiterschreiter“) atergor Subst. (er) m
askîin

Urwald (wörtl. „Waldmeer“) pârgava Subst. (n) n
vorgam Subst. (i) f
rasbenlag Subst. (i) f
gîret Subst. (i) f

Vagina (wörtl. „Blume der Frau“) rasbas prema Subst. (o) f
Vagina (wörtl. „Lippen des Südens“) rûdin kûsa Subst. (a) n [nur 

Plural]

oter Subst. (er) m
sovîlin
gîsovîld Adj. (i) m/f
helon Verb (III a) (m. Akk)

helin
bîâron

Verfall (wörtl. „Zahn der Zeit“) gamis danu Subst. (u) n
sustin
sôlbin
rôdig Adj. (i) m/f
rôda Subst. (o) f
neron Verb (III a) (m. Akk)

Versprechen, falsches ~ (wörtl. „Rauchwort“) ruktalla Subst. (n) n

ân Subst. (i) m
slûch Subst. (a) n
ânon Verb (I a) (m. Akk)

gîvirno Adj. (n) m/f/n
mênigicho Adj. (n) m/f/n
vîo Adj. (n) m/f/n
vôrnu Subst. (u) m
vôrdjevul Subst. (i) m
vîso Adj. (n) m/f/n
vîla Subst. (a) n
gân Präp. (m. Akk)
alskin Subst. (i) m [Plural!]

sinnin
Vulkan (wörtl. „Feuerberg“) brâszorim Subst. (i) m

kêrs Subst. (a) n
reggin
vidich Subst. (i) f
vat Subst. (a) n
vapên Subst. (i) m
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Wadenmuskel
Waffe
während
während

Wald
Wald
Waldläufer, Kundschafter
Wanderer
Wanderredner
Wanderschuh
Wange
wann

Ware, Gut
warm
warten Verb (I c)
warum

was

Waschbär
Waschbecken

waschen

Wäscher/Wäscherin
Wasser
Wasserfall
Weg, Passage, Pass
Weg, Straße

Verb (II a)

Wegwurzel [Pflanzenart]
Weide
Weide [Pflanzenart]
Weidegeist [Geist]

Weihbezirk
Weihe

weihen

Weihholz
weil
weinen Verb (II b)
weise

vatfîser Subst. (er) f
varpa Subst. (o) f
as Präp (m. Dat.)
asgam Konj.

Wahrheit (wörtl. „Silber der Zunge“) sponges illern Subst. (a) n
pârg Subst. (i) m
parôch Subst. (i) m
pârggor Subst. (er) m
umgôrn Subst. (i) m/f
umgôrnteller Subst. (er) m/f
gôrskôl Subst. (a) n
bûk Subst. (i) f
nâl Pron., Interrogativ-

Ware erster Wahl; Qualität, gute ~ (wörtl. 
„Führerware“)

ârrepat Subst. (ja) n

pat Subst. (ja) n
volicho Adj. (n) m/f/n
mânin
vî Pron., Interrogativ-

vô Pron., Interrogativ-

sasker Subst. (er) m
skâmlakka Subst. (n) n

Waschbrettbauch, Sixpack (wörtl. „Bauch des 
Kriegers“)

hervâres espo Subst. (n) m

skâmon Verb (I a) (m. Akk)

skâmer Subst. (er) m/f
vandva Subst. (n) n
vander Subst. (er) m
katvu Subst. (u) n
kat Subst. (u) n

weggehen, fortgehen; verabschieden; 
übertragen auch: sterben

kaskîin

katknisa Subst. (o) f
sîlja Subst. (jo) f
sîla Subst. (o) f
sîljevul Subst. (i) m

Weidemond (=Phasphyrion) sîlmâho Subst. (i) m
hargi Subst. (a) n
vîu Subst. (u) f

Weiheisen (Waffe bereits in einer Schlacht 
eingesetzt wurde)

vîstôl Subst. (a) n

vîon Verb (II a) (m. Akk)

vîvedi Subst. (va) m
grun Konj.
grînin
ânigo Adj. (n) m/f/n
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weiß

wenig

wer

werden; wollen Verb (unregelmäßig)

werfen

Werk; das Tun
Weste
Westen
westlich
wickeln Verb (II b)
wie

Wiese

Willkommen
Wimper
Wind

wir

Wirbelknochen
Wirbelsäule
wirken Verb (I c)
Wirtshaus; Met-Halle
wischen

Wissen
Verb (I a)

wo

wohnen, bewohnen Verb (IV b)

Wolfsfest [Festtag]
Wolke
Wolke, Schnee-

vîto Adj. (n) m/f/n
weit, fern fêro Adj. (n) m/f/n
Welle; Penis (wörtl. „Schwellender“) reker Subst. (er) m
Wellen (Pl.; wörtl. „Bedeckung des Meeres“) avas rôb Subst. (a) n

Wendehals, Opportunist (wörtl. „Aalhaut“) îselskin Subst. (i) m [Plural!]

lâdo Adj. (n) m/f/n
wenn, ob ûm Konj.

vâ Pron., Interrogativ-

vellin

kâston Verb (Ia) (m. Akk)

tôn Subst. (a) n
vesba Subst. (o) f
dauning Subst. (i) m
dauningo Adj. (n) m/f/n
vîndîn
sam Pron., Interrogativ-

Wiedergänger (wörtl. „Heimkehrer“) mâgvandir Subst. (er) m
grûn Subst. (i) f

Wildheit (wörtl. „Blut des Hengstes“) îngeres kraja Subst. (ja) n [nur 
Plural]

Wildnis (wörtl. „Stadt des Jägers“) vichteres hâreim Subst. (i) m
kûmesâns Subst. (a) n
ochublak Subst. (a) n
vêja Subst. (o) f

Winter (wört. „Schneiender“) nivender Subst. (er) m
Winter (wörtl. „Schneevater) nivin oter Subst. (er) m

îbe Pron., Personal-

mjôrpên Subst. (i) m
mjôr Subst. (i) m
vâsin
mjudehôl Subst. (i) f
vîscon Verb (II a) (m. Akk)

gîles Subst. (a) n
wissen, kennen ânin
Witwe (<gîlemd rasba „verlassene Frau“) glasba Subst. (o) f

vort Pron., Interrogativ-

bûvin
Wolf / Wölfin (wörtl. „Totenhund“) dôdevulfir Subst. (er) m/f

dôdevulfiro hôggam Subst. (i) f
mûla Subst. (o) f
nivomûla (Schneevolke) Subst. (o) f
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Wort

Wunsch
wünschen Verb (I a)
Wurm
Wurzel

zählen Verb (III b)
Zähler; Steuereintreiber
Zahn

Zauberlied; Zauber
Verb (I a)

Zauberstaub; Schießpulver
Zeh
Zehennagel

Zeigefinger
zeigen, bedecken Verb (V)
Zeit
zerreißen; reißen

ziehen Verb (III a)
Zopf

Zügel
Zunge

zurück
zurücklassen

zusammenfügen, passen Verb (I c)

zusätzlich
zwei

Zweig

Wolke, Sturm- (wörtl. „Hengst des Himmels“) hêmilas înger Subst. (er) m

Wolken (wörtl. „Gewand des Himmels“) hêmilas vêbu Subst. (u) n

talla Subst. (n) n
Wunde, Verletzung (wörtl. „Nest des 
Rotkehlchens“)

sarkas rer Subst. (er) m

âns Subst. (a) n
ânsîn
gîmino Subst. (n) m
knisa Subst. (o) f

Wurzel, Baum- (wörtl. „Baumkralle“) drunag Subst. (a) n
rêgnin
rêgner Subst. (er) m/f
danu Subst. (u) m

Zauber [Pflanzenart] (<gelstirsârn) gelssârn Subst. (i) m
Zauberer (<gelstir var) gelvar Subst. (ja) m

gelstir Subst. (er) m
zaubern; met. Singen gâlon

gelstirstûv Subst. (a) m
mîp Subst. (a) m
mîpnik Subst. (i) m

Zehgroße domîp Subst. (a) m
Zehkleine bamîp Subst. (a) m

hûptpîp Subst. (a) m
rôbin
gam Subst. (i) f
revon Verb (III a) (m. Akk)

herin
tôbo Subst. (n) m

Zopfgeflochtene bîtôbo Subst. (n) m
zu / dass [leitet einen Akkusativ mit Partizip ein 
(Subjekt/Objektsatz)]

tôr Konj.

genk Subst. (a) n
sponge Subst. (wa) n

Zunge (wörtl. „Wurm der Zähne“) danis gîmino Subst. (n) m
sîde Adv.
lêmon Verb (III b) (m. Akk)

âron
Zusammengefügtes; Vorrat, Hausrat; 
Ratschlag

gâr Subst. (a) n

nâjomo Adj. (n) m/f/n
bî Num. (n) m/f/n; wird 

nur im Plural 
dekliniert, Nom. 
Endung entfällt

dvîg Subst. (i) m
Zwerg (wörtl. „Höhlenmensch“) lagvîro Subst. (o) m/f
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Zwischenrippenmuskel
Zwölffingerdarm

nâdfîser Subst. (er) f
mângpîpenvôv Subst. (i) m
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